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1. Uvod

V bakalarskej praci sa budeme zaobedéelom kolumbijského autora prvej tretiny
dvadsiateho stotta José Eustasia Riveru, a to romaravoragine(Vir).

Ciel'om prace je spracovanie jednotlivych pod6b pralksay je v diele vyobrazeny
nielen ako prirodny fenomén, v prostredi ktoréhadahrava dej romanu, ale aj ako aktér
deja, personifikovana sila, ovpliujlica Zivot postav. Zaroviebudeme skumajazykové
prostriedky, s ktorymi autor pracuje.

V prvej kapitole sa budeme venovaaradeniu romanu.a voragine v ramci
hispanoamerickej vypravnej prézy prvej tretiny dsiateho storéia. Ide o tzv. regionalny
roman alebo ,roméan zeme".

Nasledne rozoberieme Struktiru romanu: ramcovérévanie, dej romanu réleneny
do trochcasti a jeho jednotlivé aspekty (milostny pribehtek(z mesta, motiv osudovosti,
pobyt v savane, unik do pralesa, motiv smrti, ¢cedtyprodruzstvo/nebezpenstvo, nasilie,
magia, priatéstvo) a napokon postavy a ich premeny vplyvomegsial

V dalSej kapitole sa budeme zaoheobrazom pralesa v dielea voragine.Budeme
skuma’ prales ako miesto, kde sa odohrava dej druhajtejtiasti romanu a ktoru prepojime
so Studiom jazykovych prostriedkov, ktoré autor Ziya. V nasledujlucefgasti budeme
nahliadd na prales ako na personifikovanu silu, ktora zagado deja a stava sa jednou
z postav. Tiez si budeme ktastazku vplyvu, ktory ma prales ako prostrediectaveka.
Napokon sa budeme venadvsymbolike pralesa a paralele medzi vykimisanou prirodou a

vyuzivanimludskej pracovne;j sily.



2. Roman La voragine — roman ,zeme"

RomanLa voraginevysiel v roku 1924 v Bogotd®alSie vydanie, zrime opravené, bolo
publikované v roku 1926. Roméan bol do roku 1928 anyd celkom pgkrat a preSiel
viacerymi Upravami a zmenami. e v tomto roku autor zomiera, mézeme posledniy pia
verziu revidovanu Riverom, povazavaa definitivnu. Smt zastihla Riveru v obdobi, kedy
pripravoval preklad.a voraginedo anglétiny.

Roman poth profesora Juana Lovelucka vychadzase, kedy vigké hispanoamerické
myty nachadzaju svoj obraz v epopejach z prostradiaka a tiez barbarstva (,la barbarie®):
prales, savana, pampagd’aiNo je to zarovié obdobie, kedy ,roman zeme" &aa ohlasova
krizu. V literatire sa objavuju nové vplyvy (okolmku 1930): Freud, Marx. Autori
spoznavaju Prousta, Joy&iaFaulknera. Romaha voraginevytvara obraz divokej a surovej
Latinskej Ameriky a tiez predznamenava pPexh do vnuatracloveka, jeho problémov:
Sialenstvo, halucinaci@ no¢né mory za plného vedomia, ktoré sa odohravaji’ucsiicom
prostredf:

La voraginezaral’ujeme k tzv. regionalizmu. V dvadsiatych rokov &fraiia sa meni
kurz v literatare. Profiluje sa novy ni@d, nové vymedzenie tohén je americké v porovnani
s Eurépou. Ako hovori vo svojej Studiistoria de la literatura hispanoamericandosé
Miguel Oviedo termin regionalizmus sa pouzival danej miery aj pre ozrinie inych
fenoménov, i ké& v tomto pripade je precizrép do svojej podstaty. Regionalizmus je smer,
ktory sa snazi vymedziypické a jedinéné znaky utitého regionu, ktory opisuje a v ktorom
sa nachadza. AvSak nejde len o znazornenie tygickgiakov danej oblasti. V romantickom
duchu, ide o pribekloveka, ktory vyzyva nepodmanenu prirodu do bojatipej snahe
o dominantno& Prostredim je prales, savatigpampa. V tomto vidime vyzianie svojského
charakteru americkej literatary oproti europskele kpriroda bola civilizovana a podmanena
¢lovekom. Tu stoj&lovek a priroda proti sebe ako pomerne rovnocearthpri. Ako vidime
v nasom diele, prales sa zobrazuje ak&ivai tajomna a zradna sila, ktora sa vSak brani
exploataciiclovekom, ktory je nemenej kruty ako prales. V snatsa bohatstvo rii nielen
prirodnu krasu, ale aj svojich druhov. Regionalagnan sa opiera o skutee a konkrétne
prostredie napr.: oblasasanare v diele je jednych z presne vymedzengjitkd Preto by sa

dalo poveds, Ze vychadza z pramev realizmu.Cilsky kritik Arturo Torres-Rioseco ho



rozsiril natdko, Ze sem zahrnul aj tzv. criollizmus (,criollistho Oviedo trvdi, Ze regionalny
roman criollizmus presahuje. Napriek tomu, Ze a@litsticky roman opisuje jedinmog’
daného prostredia, postavy, ktoré&em figuruja su, i kd typické, no do zriaej miery
ploché a zamenifeé s inymi. Je nutné spomenEe regionalny roman ma blizko k tzv.
romanci, alebo inak povedané, k pribehu legendéistio charakteru, kde sa vyskytuju postavy
chapané skor ako typy, alegorizujiuce motivy s apickvdkos’ou. Postava sa dostava
do divokého prostredia, ktoré je prestupené tajomrokde sa potieraju prirodné zakony,
riadiace svef.Tento fenomén moZeme pozoréyeo istej miery, aj v dielea voragine kedy
do epického pribehu, plného dobrodruzstva, neldenséva, vstupuje priroda akaing, no
zarover tajomna sila: prales ako miestdo dokonca aktér deja, ktory kona proti svojim
vykoristovatéd’'om v snahe o ich potrestardieviastnu obranu.

V tejto suvislosti spomenieme termin roman prakdsho ,novela de la selva“. Ako uz
nazov napoveda, ide hlavne o dejisko romanu (alemio to). Tato téma sa vinie celym 20.
stora&im az do osemdesiatych a dédg@siatych rokov. A prave La voragine moze’ by
oznaena za prototyp tohto romadu.

Nesmieme zabudtijl Ze regionalny roman je tieZz pomendvany ako rorméame
(,novela de la tierra“) ako kontrapunkt k mestsképnostrediu (,novela urbana*Clovek sa
stretdva s nebezgenstvom prirody, ale tieZ ide o stret kultar, kde & pripade naSeho
romanu protagonista Arturo Cova opagivilizovany svet, aby sa stretol s inou kultgroa
napokon nepatri uz ani do jednej z nich. Americkggior je tu vyobrazeny ako heterogénna
mozaika, co sa odraza aj v romane, a to epickymi prvkami: Zstm situacii a
rozpravaov.

Tvorcom regionalneho romanu v hispanoamerickejditee je Horacio Quiroga, ktory
bol rovnako ako Rivera nadchnuty pralesnou atmosféx jej Uskaliami. K vyznamnym
regionalnym romanom patria tie2ofia Barbaraod Rdémula Gallegosa Bon Segundo
Sombraod autora Ricarda Giliraldesa. Tieto romany sa ljgbstredim, v ktorom sa dej
odohrava: vbonovi Segundovje dej zasadeny do argentinskej pampyofie Barbarezase

do venezuelskych rovin (tzv. llands)

Cf. Loveluck, Juan. Prélogo. In Rivera, J.L&.voragine.Caracas: Biblioteca Ayacucho, 1993, s. 20 - 22
Cf. Oviedo, J. MHistoria de la literatura hispanoamericana llMadrid: Alianza Editorial, 2001, s. 225 -
228

Cf. Houskovéa, Anndmaginace Hispansk&meriky. Praha: Torst, 1998, s. 151

Cf. Oviedo, J. M. Op. cit., s. 226

Cf. Houskov4, Anna. Op. cit., s. 151 - 152

Tzv. llanos (llano znamena v Spatiieé rovina). Jedna sa o Specificky typ savany. vodd v&Sej
prefadnosti budeme v praci vyuZivgermin savana
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La vordgine patri k tzv. regiondlnemu romanu (alebo ,romanume¥, pretoze
vykred'uje jedin€éné prvky konkrétneho prostredia a tiez konfrontadaveka s prirodnou
mohutnosou, ktora sa prejavuje ako myticka (personifikoyas#éa. Oznaujeme ho tiez
terminom roman pralesa alebo ,novela de la selva, jednak kvéli miestu deja, no zarave
ako typ romanu, ked§lovek opusta civilizovany svet, aby sa dostal deta\nebezpenstva.

Je o i roman ,stretu kultar”, kde je Amerika zoleaa ako heterogénna paleta, na ktoru sa
v diele viaze mnoZstvo pribehov, situacii, postav.

Napokon je nutné zdorazhize La voraginenie len vyslovene regionalny roman, ale je
aj poadom do vnutra postav v hranjch situaciach, pozganych nebezgenstvom, kedy
postavy zaZivaju Sialensteohalucinacie, a tym ohlasuje prichod novych vplywditeratire

dvadsiateho stotfa.



3. Vplyvy na dielo

José Eustasio Rivera predids’ svojho detstva v rodnej Neive a tiez tSeskov
v Aguacaliente uprostred horskej krajiny, a takdeatal do styku s prirodoud@kacomu sa
nawil laske k vidieckemu Zivotu. Tuzbe po idylickomvdte v prirode mézeme vidie
u Artura Covu, protagonistua voragine ktory snival o tom, Ze sa usadi v divokej krajine

Casanare:

.Dokonce se ve mh probouzela touha usadit se nadobro \¥cbnuchvacujicich
rovindch a bydlet s Alicii v uséwném domku, jejz bych si vlastnima rukama postavil
na dehu nejaké melancholick&icky nebo na kterémkoliv z éoh malinkych zelenych

kopekii, kde je vedle palmy studanka sétzelenou vodou™

Okrem toho su vyznamné exkurzie Riveru okolo Ibagni@vné mesto oblasti Tolima).
Tam sa dozveda o dobrodruzstvach tyéh,v honbe za bohatstvom gdadhli nastraham
pralesa. Okolo roku 1910 sa dostavaju na svetlonenia Julia Césara Aranu tykajuce sa
vykoristovania zberéov kawuku a tiez prispevky peruanskeho novinara SaldabecR
ktoré vyvolali medzinarodny ohlas. Tieto hlasy \&i&ju obraz ,zeleného peklarudskej
krutosti, ktord Rivera vo svojom diele zobrazil. o obvinenia vykorisovatd’ov a ich
odhalenia vo svete sa objavuje aj v ramcovom ragmiaromanu, ako aj v samotnej dejovej
linii.

Na Riverovom diele sa podpisal aj jeho pobytgsovysokoSkolskych Stadii v oblasti
Villavicencio, ktory zakomponoval do romanu.

V roku 1918 bol autor povolany do rovinatej oblaStsanare, kde sa odohrava prva
¢ag’ romanu, aby preStudoval pripad latifundistu JoséMieta, ktory kupil dobytok
od Ramona Oropezu, ktorého skirté postava ho v diele inSpirovala na vytvorenigtaos

velkostatkara a zloducha Zubietu. Padluana Lovelucka tato etapa Zivota posluzila Rixer

" Rivera, J. EVir. PreloZil Zdetk Hampejs a Marcela Svobodova. Prabs: Spisovatel, 1959, s. 73
Srov. Rivera, J. ElLa voragine. Caracas: Biblioteca Ayacucho, 1993, s. jbfasta tuvedeseos de
confirmarme para siempre en esas llanuras fasaiasdeiviendo con Alicia en una casa risuefia, que
levantaria con mis propias manos a la orilla deafio de aguas opacas, 0 en cualquiera de aquealilaasc
minudsculas y verdes donde hay un pozo glauco aldaduna palmera.”

5



na zoznamovanie sa s prostredim a hlavne Zivotora tieZ pomohla ako zdroj pre viaceré
postavylLa voragine

Prvotnu zapletku v romane a vychodisko pre dejdwiultvori Utek Luisa Franca
Zapatu s Aliciou Hernandez z Bogoty. Zapata boiveRm v GUzkom priatiskom vz’ahu a
bol to on, kto vykil Riverovi hrozy vykorisovania v pralese #azky Zivot v savane.

DalSou vyznamnou udaltsu bola Riverova cesta do Sogamosy (Boyaca, Kolambi
v roku 1922. Prave vtedy Riveraifaa pisd prvicas’ romanu, hoci zatlanepoznal prale$.

Pod’a nas je azda najdélezitejSou udédns ktora ovplyvnila autora, jeho menovanie
za sekretara jednej z komisii, ktoré mali vytieSpor o hranice medzi Kolumbiou a
Venezuelou. Rivera sa priamo zoznamuje Bitostnym pralesom a jeho nastrahami¢d®o
svojho pobytu v nebezpeej prirode spisovaketrpel nedostatkom zakladnych prostriedkov
potrebnych pre vykonavanie svojej prace a tiez sedlkom veci, bez ktorych sa civilizovany
¢lovek nezaobideNo i napriek tomu napredoval v pisani svojho romahko sme uz
spomenuli, Rivera sa nachadzal priamo pri zdr@jpiracie a mohol zaZivana vlastnej koZi
tazky zivot v pralese, mozno podobne ako jeho pasdaturo Cova. Dejisko romanu prebera
tuto oblag ako svoju skuttna platformu: dedina San Fernando je v romane Spaméi
ako miesto masakry na rozkaz generala Funesa @& paév sa Rivera zotavoval z malarie.
Okrem toho sa dozveda o pripade tdesiatich Kolumbijanov - obyvatBov savany
(,llaneros*), ktorych isty Julio Barrera predal 8gnovi Miguelovi Pezilovi. Po uteku sa
obratili na kolumbijského konzula v Manaos (bradgilpristav v oblasti Amazonie), avSak
tento pokus sa skoih nezdarom. Aj jedna z postav v romane La voragiaeola Barrera a
tiez sa jedna o priekupnikalsid'mi. Barrerov unos Griseldy, manzelky Fidela Franza,
Covovej druzky Alicie sa stane hlavnou gmbu ich stretnutia s pralesom. MéZzeme tiez
vidiet' aj ina paralelu s dejom roméanu. Postava Clemeihta Sa pokusi stretnils konzulom
prave v meste Manaos, aby informoval kolumbijskédomzula o hrézach, ktoré sa dial
v pralese. Jeho usilie vSak vySlo nazmar, rovnd® @silie José Eustasia Riveru. Jednym
Z jeho pokusov o odhalenie vykatiwania zberéov kawuku bola sprava, ktord poslal
na Ministerstvo zahratmych veci. Jednalo sa o obvinenie Leonidasa Noragga
zo zlaiinov, ktoré spachal v oblasti Vapués (kolumbijskénakdnia). Obvineny sadiaka
netestnosti kolumbijskej moci dozvedel o sprave, fabsval sa do Bogoty a spisoviae

dokonca prenasledoval a vyhrazal sa mwsmt

Cf. Loveluck, Juan. Op. cit., s. 10 — 15
° lbid., s. 16



Ako spomina Francoise Pérus vo svojom dideselva y selvaticopod’a komentarov
Horacia Quirogy, v romand.a voragine sa spajaju dve perspektivy. Prva je spojena
s politicko-ideologickym zamerom kolumbijského roaysta a snazi sa dostdo povedomia
exploataciu zbermv a hrézy, ktoré sa deju v pralese. Druhda sa apieliterarny zamer a
shazi sa vykresliprales v jeho estetickej a mytickej dimenzii. K taromane sa prekryvaju
dva plany. Prvy je geograficko-prirodny, zndagéci prirodni mohutna’s ale nezabuda
na obraz pralesa ako personifikovanej sily, ,pa@igrej svojeludské obete”. Druhy plan je
socialny, charakterizovany finamymi transakciami a obchodnymi stykmi, poSkvrnenymi
tieiom vykorig'ovania, ktoré prebiehaji v divokej prirotfeAvsak nejde len o zobrazenie
krutosti, odohravajlucej sa v pralese, ale tiez, ladeori Juan Loveluck, ,nesie & ostrého
ja obvitiujem“! Latinskoamericky roman mal &ité ¢rty reportdze, ktora realitu Bu
kritizovala alebo ju pozmenila z politickych dévadoTakéto chipanie odpovedalo
marxistickej koncepcii umenia, ktorou boli ovplywrieaj autori, odmietajlci socializmus a
komunizmus:?

José Eustasio Rivera bol teda vo svojej tvorbe ywwiolvany jednak prostredim,
v ktorom vyrastal a z ktoréheerpal lasku k prirode a znafogivota na vidiekuDal$im
momentom bol pobyt v oblasti Villavicencio a hlav@asanare. Toto miesto sa stalo nielen
Zriedlom inSpiracie pre prviag’ romanu, ale niektoré skutoé postavy poslazili
ako in3piracia pre postavy romanové: Zubi@aldou vyznamnou a azda najvyznamnejSou
cestou bol jeho pobyt v pralese. Tu spoznal pratdy, aky je v skuténosti, nielen
sprostredkovane. Okrem divoke] prirody a Utrap zdose&tku zakladného vybavenia sa
stretdva aj s hrézami vykot@svania a obchodnych machinacii, s ktorymi sa snaied
neuspesne, bojovaA tak sa roman stava nielen putavym pribehom, Kadgovu ulohu
zohrava myticky prales, ktory spozndvame v jehetesiom bohatstve, ale aj svedectvom,
mMozZno aj obvinenim s reportaznymi prvkami, ktordankaza pomery, v akych Zili zbeta

kawuku, a nevbu tamojSich Uradov zaké’ proti tomuto vykorigovaniu.

19 cf. Pérus, Francois®e selva yselvaticos. Bogoté: Plaza y Janés, 1998, s. 118 - 1
1 | oveluck, Juan. Op. cit., s. 17
2 Ibid., s. 17



4. Rozbor diela
4.1. Typy rozpravania

José Eustasio Rivera siahol vo svojom diele po msiznamcového rozpravania. Autor
si vybral ako ramec pre svoj roman najdenie istékttvneho dokumentu - poznamok
hlavného hrdinu Artura Covu, ktoré odovzdal kolujsihy konzul v Manaose prisluSnému
ministerstvu. Riveru poveril minister, aby ich papil na vydanie.

V prolégu diela je list J. E. Riveru, ktorym sa atie na ministra a informuje ho
o upravach Covovho textu: bol ponechany Covov &glkonca i niektoré nepresnosti a
jediné,¢o bolo v texte vysvetlené, su regionalne vyrazyeRi sa odvolava na ministra a piSe,
Ze dielo by sa nemalo publikavakér, ako bude ntadostatok informacii o pomeroch medzi
kolumbijskymi zberami kawuku v oblasti Rio Negro a Guaini&g dodava dielu charakter
Lfalosnej* autenticity. Zarove spomina, Ze ak by sa minister rozhodol inak, negksgkané
spravy zhrnie v zavere, ktory sa vSak stava skidafep Artura Covu a jeho druhov: ,JiZtp
mésidi je mari hleda Clemente Silva. Ani stopy po nich. Pohkilgrales.*® Tieto slova,
ktoré adresoval fiktivnemu panovi ministrovi konkKdlumbie, sa stavaju dokazom ohromnej
sily pralesa, v ktorého vire sa stratila Covovazara.

Arturo Cova je postava s prvkami romantizmud&e je basnik, jeho prejav ma lyrické
prvky a tiez znaky witého patosu. Napriklad, #esa obracia na Aliciu gas ich pochodu
kolumbijskymi rovinami: ,Nepizei je jedna a my budeme dv¥“

Okrem toho dield.a voraginepredstavuje mozaiku r6znych situacii, labyrinkterom
sa postavy pohybuju, a preto mdézeme havari tzv. ,narracion dispersa“ (rozptylené
rozpravanie). lde o kratke narativne jednotky, &tsrl nezavislé, no zaravesa jednota
dosahuje waka udalostiam¢o posuvaju dej dopredu: spotty utek Artura a Alicie, ich
rozdelenie, ktoré zachovava tuzbu po opatovnomemajsla a stretnuti a napokon stratenie sa

(ked’ ich pohltil prales). Alicia a Arturo (najmé on) sajednocovatémi deja®® Arturo je

s Rivera, J. E. Op. cit., s. 249

Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 203: ,Hace cinassase bluscalos en vano Clemente Silva. Ni rastetiate
iLos devoro la selva!”

Ibid., s. 15

Srov. lbid., s. 12: ,jLa adversidad es una solaggotros seremos dos!”

5 |oveluck, Juan. Op. cit., s. 41 - 42
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subjektivny fiktivny rozpravg no zarove je to osoba, o ktorej osude rozpravaju aj ini:

Clemente Silva, Heli Mesa. Takymto sp6sobom sdabBsnarativny material zodaje.
4.2. Rozpravat/rozpravadi v La voragine

Ako sme uz spomenuli vySSid,a voragine je roman koncipovany ako ramcoveé
rozpravanie. Dielo m& Strukturu fiktivnych poznamtura Covu, ktoré mali kyyngjdené
Silvom, odovzdané konzulovi, a ten ich odoslallpgsému ministerstvu. Ich spracovanim sa
mal zaoberdJosé Eustasio Rivera.

Fiktivnym autorom a subjektivnym rozpré&ean v prvej osobe je Arturo Cova, basnik,
zvodca, dobrodruh a napokon je to ta osoba, ktode lusilové o prava zbeksov kawuku.
Ako sme uz podotkli v predchadzajucej podkapitel#aka subjektivnemu rozpr&@vi sa
do epického deja dostavaju lyrické prvky. Tenta fekumocneny tym, Zze sdm Cova je basnik.
Postavy, situacie i miesto deja je teda videné @hmi.

Roman je vSak obohateny i rozpradvanim a’pdbm inych postav.

Prvy predel v Covovom rozpravani nastava ndatku druhejéasti romanu, kedy sa
stretava s modlitbo&i hymnou na prales, ktora neodpoveda predchadzajiicézu diela.

Neskor sa do dejovej linie Covu a jeho druhov dastélas Heliho Mesu, a to v dvoch
pripadoch. V oboch pripadoch Heli Mesa vystupuje alzprava. Jedna sa v prvom rade
o pribeh tzv. enganchados alebo zbevakaltuku, ktori bolo oklamani a prindteni practva
v néludskych podmienkach. Rozprésa stava zaroviezalobcom (,yo acuso)® Je délezité
podtiarknw’ dokumentaristicky charakter a protestny charakteranu'’ ktory je vidite’ny
najma v rozpravani Clementa Silva. Druhy pripadrggky pribeh o Mapiripane, jlaZzke
ticha“, ktora strazi lesné jazierka a Zije v sioliclesa.

Dalsim rozpravéom sa stava Clemente Silva, ktory bude ich sprieonda neskor
patra po Covovych stopach,&ea so svojou druzinou strati v pralese. Jedna sarerne
rozsiahlu epizédu druhepsti romanu. Silva rozprava Covovi pribeh svojhmota. Zveruje
sa mu, Ze stratil dcéru a manzelku a syn mu utieklomu. Silva sa ho rozhodot’islada’ a
Zistuje, Ze sa pridal k zberam kawuku. Tu z&ina jeho nekonma odysea spojena
s adanim syna a kesa dozveda, Zze zomrelldua jeho pozostatky, aby ho mohol déstojne
pochova, ¢o sa mu vSak nepodari. Okrem patrania po synoxwyzeamny pokus o odhalenie

vykoristovaté’ov a finagnych machinacii, ku ktorym dochadza v pralese. Tathnie je len

% Ipbid., s. 42
7 Ibid., s. 28



rozpravanim o zufalomradani otca, ale aj vykreslenim Zivota zkbeva magickej sily pralesa
a jeho paralelou medzi utrpenim prirody a utrpetioveka. Okrem toho je do Silvovho
rozpravania vlozeny dialog s franciuzskym prirodeoosmd a tiez d’alSie hlasy (Balbino
Jacome). A tak tatéag’ je jednak rozpravanim, svedectvom jedného muiazasa stava
jednotou, ktor(i tvori mnoZstvo hlastVv.

Napokon tretim rozpra¢am je Covov priatt z Bogoty, ktorého znovu naSiel
v divacine, Ramiro Estévanez. Ide o masakru v tréasti romanu v San Fernande, ktora je
v diele presne datovana: 8. 5. 1913. Jej patbatea stal plukovnik Funes.

Covov rukopis sa je nielen individualnou paiméd, ale aj panm#®u kolektivnou.

4.3. Struktara romanu

Roman je rozdeleny do tro¢lasti. V prvejéasti dochadza k zlomu medzi bogotskym
priestorom a rovinami. Arturo Cova a Alicia opagl Bogotu a dostavaju do savany, kde
spoznavaju zivot v rovinach ako aj pracu honcovytlah Druha a treti#ad’ je situovana
do pralesa.

Niektori kritici odmietaju tripartitivne deleniergve kvoli jednote miesta v druhej a
tretejcasti. AvSak takéto rozdelenie sa zdé pyoblematické. Musime zdbraZnie prv&as’
nie je len akousi preambuloucksti druhej a tretej. Je to odhalenie, navrat &mam, ktore
vedu k peripetidmd’alSich ¢asti. A tak dej tvori wity kruh, kel Arturo Cova, fiktivny
rozprav& a autor poznamok, sa vracia n&iask svojej cesty, a tym odhge priiny,
kvoli ktorym sa ocitol v pralesg.

Dejovy kruh, ktory vedie pralesom, je tvoreny mrieasn postav, epizdéd, neistymi
miestami, tajomnym putovanim, aby s&aapostupne zuzovaaz sa straca op& pralese,
VO svojom epicentre, kde postavy miznla a iné salzondostali, aby sa tam apératili:
Clemente Silva, ktoryllada Covu, strateného v pralese aj so svojimi fnateA tak Cova
vedeny nasilim, nielen svojim, ale aj inych pos{®arrera) a osudovésu, vohnany
do pralesa, napokon fige, Ze skuténa tvar nasilia je vir, prales, ktory ho vovadzanamty,

kde sa vSetko spaja a kruh sa napokon uzatvara.

8 pérus, F. Op. cit., s. 186
9 Ibid., s. 147 - 150
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Prvadas’ romanu

Ako sme uz nazrdi vySSie, na zéiatku prvej ¢asti dochadza k zlomu medzi
mestskym (bogotskym) prostredim a savanou, ktorstama  prostrednictvom Uteku
protagonistu Artura Covu s Aliciou. Arturo Covamahresi proti personifikovanej bogotskej
spolainosti, ktor(i v diele predstavuje rodina, sudcaiazk’® Na prvy poliad by sa mohlo
zda’, Ze ide o milostny pribeh medzi Arturom a Aliciong dozveddme sa, Ze Arturo
v skut@nosti Aliciu n€’dbi rovnako ako ani ona jeho. Alicia sa tym vzoaretsi rodine,
ktora ju chcela vydaza bohatého, vSak postarSieho muza, a Arturdghad zaletnickym
sklonom, i ke’ tento problém je zlozitejSi. Covova zvodcovskagia bola vedena tuzbou
n4je’ ¢istu lasku. Alicia neprestava thietmym romanikom, ktory vSak naberie prudky spéad.
V tychto okolnostiach mézeme vidiéroniu ich Uteku a Covu ako hrdinu do Znaj miery
rozpolteného medziidealom a skinog’ou. AvSak i tento fakt by mohol By
sproblematizovany, a to nie tym, Ze by Covaéatait’ definitivne podla svojho ideélu, to sa
mu nepodari nikdy, ale jeho city k Alicti skér polfad nanu sa postupne meni, a to uz
v prvej ¢asti diela, kedy vo svojich snovych romantickycledstavach premya, Zze si ju
vezme, Ze bude UspeSny a Ze znovu ziska stratevadiazrodiny. Tieto predstavy, neskor
0 znovuziskani samotnej Alicie a o ich opatovnoitiZeni, si umogované Ziarlivosou vai
Barrerovi, ktory sa pdé Covovho usudku Alicii dvori.

Bolo by mylné povaZzowaza Kucovy vztah medzi Arturom a Aliciou. Do deja sa
dostavaju tiez iné wahy: Franco a Griselda Barrera, ktory je ptinou Arturovej Ziarlivosti,

a kel Barrera unesie Aliciu a Griseldu, stane sa tb di@odom pre ich cestu do pralesa.

Druhé a tretig&as’ roméanu

Na za&iatok druhejcasti La voragineje zaradena hymna na pral@geho invokacia.
Tretiu ¢ag’ romanu uvadza modlitba zbesakawuku (,plegaria del cauchero®).

Hymna na prales ako aj zb&oa modlitba maja lyricky charakter, ktory nerusi
narativnos deja, naopak predznamenavaja,sa v deji ma staalebo¢o sa uz stalo. Hymna

je pripisovana Covoviio sa véak neda povetia zberaovej modlitbe?*

2 pérus, F. Op. cit., s. 151
2L pérus, F. Op. cit., s. 195 - 196
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4.4. Tématika diela La voragine

RoméanLa voragine predstavuje hetorogénny pribeh s mnozstvom matiktmré sa
vzajomne prepojené a zaoberaju sa bohatou problemuatlLa voragine sa da vnima
réznymi sposobmi. Mohli by sme ho vidi@ako milostny pribeh medzi Arturom a Aliciou
(Francom a Griseldou). No tento problém je zloZiteJliez by sme ho mohli ch&pako
zobrazenie pralesa v jeho zlozitosti: prales akisipedie, postava. M6Zeme chéypaales aj
ako paralelu $udskym utrpenim (zbeta kauwtuku). Toto dielo mbéze byvnimané ako
odsudenie exploatacie a firamych machinacii, ku ktorym dochadza v pralese oaykh bol
svedkom nielen fiktivny rozprawarutro Covaci Clemente Silva, ale aj sam J. E. Rivera.
M&zeme na nahliad@ ako na pribeh Artura Covu a jeho druhov, pribdéhpdaté’stva, ich
cesty. Taktiez je mozné vidiedielo ako snubenie sa motivov nebergmstva, nasilia,
osudovosti. V romane prevazuje téma pralesa, vstarania zberéov.

NaSou ulohou v danej podkapitole bude zkirmiektoré z mnoZstva tém, ktoré su
Vv romane zastupené, §om vynechame tému pralesa a vykémisgania zberéov kaltuku.

Touto problematikou sa budeme zaoberaasledujucej kapitole.

Milostny pribeh

Utek Artura a Alicie z Bogoty sa stava motorom,rigtodstartuje dej roméanu. Avsak ich
vztah je do znénej miery problematicky. Dozvedame, sa, Ze Alidigkla s Covom, aby sa
vyhla nechcenému sobasu, a pre Artura je to jeduitastnych dobrodruzstiev, ktoré vSak méa
d'alekosiahle konsekvencie. IResa v skuténosti pravdepodobne nemilovali, spirg Utek
oby¢ajnu milostna aféru premeni vo tah zavaznejSieho charakteru. Arturo si postupne
z&ina predstavovazivot s Aliciou, ktord je tehotnd. Dufa, Ze bughbksl Zi’ v Bogote spolu
s ich synom Rafaelom, ktory bude pomenovany’addovovho priatéa dona Rafa. Cova si
uvedomi, Ze prehliadal prednosti svojej druzky drmasa naiu diva’ inymi oami. Tento
postoj je vSak problematicky, pretoZze Cova oscilape tuzby zbavi sa Alicie, k istej
naklonnosti, ktora sa vSak objavuje v obdobi, kedZiva milostna aféru s pani Griseldou, i
ked sam Cova sa na to pozerd®og’ou. Jeho veah k Alicii je spojeny so Ziarliva®u
voci Barrerovi, ktory sa jej pd@ Artura dvori a ma tieZz udajny pomer s pani Gdgel
Medzi Barrerom a Covom dochadza k rivalite, d@sgakto to chape Arturo. Barrera predstiera
voc¢i nemu Uctu aZ obdiv. K& Barrera obe Zeny unaSa, Cova sa vrha do pralbgajagiel

Aliciu a pomstil sa Barrerovi. No jgazké poved3 ¢i jeho vz’ah je hnany skor tiZzbou znovu

12



ziska stratened’, nenavigsou vai Barrerovi¢i spomienkou na Aliciu. Myslienky na Aliciu
mu spdsobuju smutok a utrpenie. Cittivoej hnev, no aj napriek tomu je neprestajiada.

DalSou Covovou aférou je ajteah ku Clarite, Zubietovej druzke, ktora ho osetrle’
je po bitke na sidle Hato Grande zraneny. Artuttyéa je tak skryta pod maskou dona Juana,
ale toto prirovnanie je tiez ztrae problematické, pretoze, ako vravi sam Covagiguanstvo
prameni z faktu, Ze sa mu nikdy nepodarilo th&istt lasku??

Dalsim Covovym veahom je pomer so Zoraidou Ayramovou. Avsak tenttakia/znika
z vypcaitavosti a vzbudzuje v Covovi Uctu &icAlicii, ked’ ju porovnava so Zoraidinou
nemravnogou, a ta sa mu hnusi.

Autor vykreduje manzelstvo Fidela Franca a pani Griseldy, kieréiez opradené
raskom tajomstva. Ras Francove] vojenskej sluzby sa pani Griseldu pibkinasilnt’
Fidelov nadriadeny, postupne sa dozvedame prawvauégilnika zavrazdila pani Griselda.
Vztah Franca a Griseldy je rovnako zloZity aka’alz Artura a Alicie. Dozvedame sa, Ze
Griselda a Franco zili spolu vo Bmom manzelstve. Fidel chcel Griseldu opistiona to
vedela. Aj Griseldin wah k Fidelovi je zlozity kvdli jej idajnému pomesBarrerom a afére
s Covom. Franco sice chcel svoju druzku opusth vydava sa ju napokotidda’ do pralesa

a pri spomienke nau zaziva podobny smutok ako Cova.

Je nutné podotknti Ze okrem milostného pribehu, nachadzame v dieteiné formy
lasky, akymi je otcovska laska. Jedna sa o Clem@iita, ktory sa zufalo snazi néjsvojho
syna a je ochotny pre tento zamer zaggpenie ako zbeéakawuku. Kel’ zis'uje, Ze jeho

syn zomrel, chce zisRaspa jeho kosti, aby ho mohol pochaveed’la svojej manzelky.

Priatd’stvo

Dal3im motivom je priatstvo, a to najméa medzi Arturom Covom a Fidelom Ecam.
Ako napoveda, Francovo meno: verny/Uprimhiidel a Arturo zostavaju spolu aZ do konca
romanu, kd ich ,pohlti prales”“. Fidel je Arturovym druhom \ebezpéenstve, blizkej smrti,
Vv neistote, ktoru prales spOsobuje. Stava sa Arfnodruhom a spolme prezivaju svoju
odyseu. No dochadza medzi nimi aj ku konflitku, kde¢tanco vgita Covovi, Zze vnimal
utopenie ich druhov ako krasne predstavenie. inawj Ze jelahostajny a riidsky. Tento

spor ich vSak nerozdelidalej spolu pokréuju v ceste.

22 pérus, F. Op. cit., s. 152
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Ceg’

Téma cti sa v romane je zobrazena v postave A@orau a Fidela Franca. Ide hlavne
o0 snahu udrzasi ¢ceq’ a 0 boj za jej znovuziskani® pomstenie. K& do deja vstupuje
elegantny a zdvorily Barrera, stava sa okamziteo¢wm sokom. Strach deg’ sa prejavuje
ako zZiarlivos a tieZz nevrazivasci dokonca nenavisvocéi Barrerovi. V tomto oliade je nutné
povedd, Ze rovnaky zametio viedol Covu do pralesa, viedol tieZ Fidela Frarec#o n4js
svoje Zeny a pomstiich, teda znovuzisKastratenices’ a zarové kompenzovd jej stratu
formou pomsty. Na druhej strane vyvstava otazkaa jedna @ed’ v pravom slova zmysle
alebo ide skor o tuzbu ,zocé&liranu spésobenu porusenim paradigmy o vernosti, Zeéora
bola automaticky predpokladana, ale Alicia a Gdaeltento model poruSili,¢im
vyprovokovali Ziarlivog zo strany svojich druhov. Preto méZzeme poveda ichées’ suvisi
do uckitej miery s machistickym modelom spoélmsti a boj o jej zachovanig znovuziskanie

suvisi so superenim s Barrerom o vetriceny.

_Nasilie

Téma nésilia sa vinie celym dejom roménu. UZ v pwete diela sa objavuje nasilie
Violencia ,Nez jsem vzplanul k §akeé ze®, prenechal jsem své srdce nabeda ziskala je
Brutalnost.?* Nasilie, brutdlno§ je napisand s Vkeym pasiatocnym pismenom,&o
naznguje, Ze nasilie je personifikované. Nie je to lé@hoadagi produktludskej krutosti, ale
jedna sa o zosobnenu silu, ktora v romane p6sgimm&any vyrok je tiez anticipaciou
udalosti, ku ktorym v romane déjde. Osud Artura €/ preniknuty nasilim, ktoré ma rézne
podoby. Jednak je vysledkom nahody, nepodmiendoegkom, ako smrhonca v prvefasti
romanu, ktory bol roztrhany bykom. ZardiveSak vychadza fudskych pohnutok, ktoré su
spbsobené Ziarlivesu, nenavigou a alkoholom. To méZzeme vidier epizdde prvegasti
diela, kedy Arturo Cova pod vplyvom alkoholu udBeseldu a vzapati odchadza na Zubietov
rani, ¢o vyusti do bitky a skati Covovym zranenim.

Nasilie, vychadzajuce tudskej zvratenosti, ma tiez podobu kohutich zapddove sa
odohravaju na Zubietovom réinHonci sa zabavaju pri péade na boj krvilenych vtakov.

K téme nasilia patri aj zapalenie Fidelovhoceha Maporita. Ide o prejav nasilia,
spbsobeny impulzivnésu postav, danou okolngami, povahou i prostredim divokej prirody.

Zapalenie domu mé6ze bgpojené tiez s témou smirti, ktorou sa budeme zabheskor.

% Houskové, Anna Op. cit., s. 157
4 Rivera, J. E. Op. cit., s. 9; Srov. Rivera, J. Ip. @it., s. 7: ,Antes que me hubiera apasionadorpajer
alguna, jugué mi corazén al azar y me lo ganddéexicia.”
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Nasilie nadobudne svoju findlnu podobu v prostredilesa, a to vo viacerych
aspektoch. Jednak prostredie pralesa p6sobi ako a&silia, v ktorom sa neustéle opakuje
proces nienia a plodenia, kde stovek strati alebo je ohrozovany pralesom, ako édeme
vidiet' v tretej ¢asti roménu, kedy zbefiaspolu s Clementom Silvom utekaju predivbou
silou termitov. Zarovi vidime, ako prales meifiudské charaktery, a tie podliehaju nasiliu.
Jeden zo Silvovej druziny pod vplyvom dlhého blliderabije svojho brata. No na druhej
strane jefazké povedd ¢i animalnos v 'udoch vytvara prales, alelo je v F'ud’och skryta,
ale neprejavuje sa od@atku. Samotny Cova priznava: ,J&gted rekolika tydny jsem nebyl
takovy, ale dnes pojeti dobra a &t se v mym myslenkach ztotodvala, takze ve nmn
uzraval chorobny imysl sprovodit ze soucitu svédze svta.“ %

Je teda zrejmé, Ze&lovek pod vplyvom nebezpenstva a Utrap meni svoj rad
na zivot.

Jedna sa tiez o nasilie, ktoré pachaju dozorcoaiaberaoch a tiez zbera voci sebe
navzajom.

Jednym z faktorov spésobujacich nasilie je tied#ipo zisku a nadrademogdnych
voci druhym.

Nejde len o nasilie pralesa dadoch aludi navzgjom, ale aj o nasilie pachané
na pralese, ktory drancuju zb&rkauuku.

Nasilie kulminuje, ké hrdinovia su pohlteni pralesom. Témou nasilia algse sa

budeme viac zaobeat& nasledujucej kapitole.

Osudovos

Téma osudovosti je preniknuta celym romanom. Jedoak Aliciina predtucha hde
na prvej strane romanu, kedy sa priznava Covovizararie sama, lebo jej nigstny udel
ohrozuje Arturovu budticnés® V tomto pripade sa jedné apé anticipaciu udalosti, i kie
nevieme,¢i sa Aliciina predtucha vyplnila alebo nie. Tedaudsvos je u Alicie spojena
s akymsi neastnym udelom, ktory tusi a ktorému sa neméze uhd€j osud je spojeny
s Covovym osudom, a tan vSak ohrozuje svojintastfim. Osud v pripade Artura je inou
jeho negastia. Cova snival o tom, Ze budé& pokojne s Aliciou a svojim dfe’om, no

hovori: ,Ceho dosahla moje houZevnatost proti osutfuRtturo je vasi osudu bezmocny,

% bid ., s. 112; Srov. Ibid., s. 91: ,Pocas semanates, yo no era asi. Pero pronto los conceptasimien y

los de bondad se compensaban en mis ideas, yldogicaorboso intento de asesinar a mis compafieros,
movido por la compasion.”

% Cf. Rivera, J. E. Vir. Op. cit., s. 9

2’ Rivera, J. E. Op. cit., s. 93
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pretoze i k&’ sa snazi, osud ho vi@do nechcenych situacii, a napokon i do praldésay ko
v zavere pohlti. No vo svojom n&&ti Arturo nie je sam, ale stoji jlom Fidel Franco, ktory

s nim zdié&a ten isty udel.

sSmit

Téma smrti je v dielda voraginetieZz vyrazna a objavuje sa v réznych aspektoch.
Jednak v prvefasti romanu je spojena s nasilim, a to hlavne spominanej epizdde, kedy
jedného z honcov zabije byk.

Smrt je pritomna aj na konci prvegsti, kedy Fidel Franco podpali svoj é&aflamene
stravujuce dom symbolizuju ko¥freog’ a smt, avSak zarowue pripominaju novy zaatok,
odchod do pralesa.

Smrt sa stava v pralese akymsiiiden, ktory je neustale pritomny. Jednak je v pralese
viac ako inde vidig¢ kolobeh Zivota, ale zaroiepostavy su kvoli nebezpenstvu blizko
smrti.

Smit sa objavuje aj v mytickej podobe prostrednictvamgsti o Indianke Mapiripane
a zvrhlom misionarovi. K& zomieral, bolo vidié poletov& modrého mota, ktory sa stava
symbolom smrti a posmrtného Zivota.

Tato mytick& epizdda je v deji spojend s tragédmm:stroskotaninglnu, v ktorom
zomieraju Indiani. Tymto obrazom je Cova uchvateésgd hlavami stroskotancov bola duha,
podobna modrému mdtyvi. Zarovei na toto neastie poukazuje Fidel Franco eSte predtym,
ako sa stane. Prirovnavim k rakve. Smt v tomto pripade nema pre Covu podobu’asthej
udalosti, ale je skor prejavom milosrdenstva. Sma stava nadhernym predstavenim,
v ktorom &inkujuci mézu bezbolestne odizo sveta.

Smr je sitag’ou osudu Clementa Silvu, ktory sa vydav@adda svojho syna, aby
napokon zistil, Zze zomrel. Ziska jeho kosti, ktagsi pri sebe. M6Zeme teda pov&dee je
sprevadzany smiou a posadnuty myslienkou pochéwxojho syna¢o sa mu vSak nepodari.

Smrt, ako sme uz spominali, je spojend s nasilim, adpriklad v obraze umrtia
Barreruc¢i smrti Guajanca, ktoré su nésilné a naturalisticiiyreslené.

Smit sa v pralese strieda s plodenim a je jeho primmmizes@¢ag’ou. Stava sa tak

zarovei ¢ag’ou ludského zivota.

Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 75: ,¢,Qué habfmddo mi perseverancia contra la suerte?”
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Nebezpéenstvo/dobrodruzstvo

Nebezpeéenstvoci dobrodruZstvo tvoria rozsiahlu tematickd zloZkeménu. Jednak je
to dané prostredim, kde divoka priroda savany astbiCasanare a neskoér pralesa skryva
mnohé nebezgenstva. Cesta do pralesa pripomina dobrodruZné it

Uz prvacas’ romanu je plna napéatia a nebespestva, ako mézeme vidie roztrzke
medzi Barrerom a Covom, v ktorej je Arturo zraneNgbezpeéenstvo skryva aj baZinata
krajina: na Covu zautd vodny had, ké& chce nabravodu.

Druhac¢ag’ romanu sa stava zdrojom nebesmpestva a dobrodruzstva. Arturo Cova sa
dostava do prostredia, ktoré je odliSné od toh&tarého pochadza. Hrdinovia sa’aka
Pipovi stretavaju s indianskym kifam, ich zvykmi, vierou, ktor4 je ina ako myslenie
moderného mestskéhdoveka. Postavy sa vyrovnavaju s nastrahami pralesseé budu
niektorym osudné (nédstie v rieke). Stretdvaju sa s Clementom Silvodiaka ktorého
rozpravania prenika do dejattid’alSieho nebezgenstva. Clemente Silva riskuje svoj Zivot
jednak ako zbetakawuku, sprievodca francuzskeho vedca a tieal’ ka snazi odhali
zlo¢iny pachané v pralese.

V tretej ¢asti dobrodruzna cesta vrcholi,dkesa Cova rozhodne so svojimi druhmi
oklama’ Zoraidu Ayramovu. Situacia sa vyhrocujedkéo deja opéivstupuje Griselda a Ke
nasilne zomiera Guajanec. SmBarreru a odchod Covu ajeho druhov do pralesa je
vyvrcholenim dobrodruzstva, ktoré ma mozno €&tej pokr&ovar, to si vSak mdézeme len
domydat’. Tieto dve tragické udalosti sU vyobrazené tesmesabou. Patria k vyvrcholeniu
pribehu a davajua deju prudky raz.

Nesmieme vynechiaepizddu, ktord sa odohrava v tretegti romanu - putovanie Silvu
ad’alSich zberéov, kde personifikacia pralesa nadobudatmissilu. Jednak ide o napadnutie
termitmi, o prirodna wiva silu, a tieZz bludenie pralesom. Napadnutie teminvytvara
posobivy a naturalisticky obraz prirody, plnej ngi®enstva a nastrah. Snaha zliera
0 zvySuje napétie a putavodeja.

;.

Magia
Terminom magia myslime najma sklonlkidovej povetivosti a tiezZ samotné povery.

Da sa poveda Ze do istej miery k nej patrila aj téma osudo,osudovos, i ked sa jedna
o fatalistickl vieru, vSak nie je spojenalsdovymi poverami a magickymi prvkami ako
takymi. TieZz k nej nemdZeme prirétaanimizmus Indianov, pretoZze sa jedna @ityr

komplexnejSi typ naboZzenského prejavu a je oddelmhakultiry modernéhailoveka.
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V pripade povativosti sa jedna skor o niektoré Specifické nabokénprvky, ktoré su
zasadené do celistwbaurtitej kultiry. Ako mdZeme vidie uz konkrétne, na postave
Sebastiany, ktora je matkou mulata Correu(vydava gaturom a Francom do pralesa).
Sebastiana veri v magickl moc napoja lasky, kt@asniaSala svojmu synovi tak, Ze mu
do kavy pridala tukanie srdce. Sebastiana uverdak kdektvek na svete bude pat’ tukani
spev, rozpomenie sa na svoju matku. Cova tomu haved” Franco priznava, Ze vzdy ke
Correa pouje spievd vtaka, zosmutnie. Mulat ma strach, Ze by ho maéhph @arova’ a
rastie medzi nimi nevrazivés

Dalsim prikladom je v prvefasti romanuludovy ligsitel Mauco, ktory sa stara
o Covove uzdravovanie, &ge zraneny po bitke na Zubietovom &anleho prostriedkami su
modlitby. Clarita, Zubietova druzka, Maucovi faw&yf doveruje, avSak Cova citi
pochybnosti. V tom mbzeme vidieozdiel vo videni Artura Covy a inych postav. Aduwsa
sice pridrziava viery v osud, ako sme videli vysdieeskor podlieha predstave o zosobnenom
pralese, no na druhl stranu prejavuje neddwes’t moderného mestskéhfioveka va@i
magickym prvkom. | k& je nutné poveda Ze kel Pipa po poziti halucinogénnej rastliny
yagé ma vidiny. Pd@ l'udovej viery je moznédiaka nej vo sne vidie ¢o sa deje inde. Cova,
i ked” nedbvetivy, chce vedié, ¢o Pipa vidi. Jeho vizia je, da sa powedantasticka a suvisi

s obrazom pralesa.

Cesta

Motiv cesty tvori jednu z hlavnych niti romanu.

Dielo z&ina ako cesta Covu a Alicie do savany. AvSak téstacje spojend zo strany
Artura s tuZbou po navrate. Po prvykrat sa str@iagsaastrahami prirody, s Pipom, ktory ich
oklame a ukradne im ka, a tieZ s donom Rafom, ktory sa stane ich spdiewm. Tato cesta
je spojena so zastieranim pravej totoZnosti. Areufdicia predstieraju, Ze su manzelia.

Druha cesta je putovanim do pralesa. Cova a Fremegdavaju do divokej prirody, aby
znovu nasli svoje Zeny a pomstili sa Barrerovi.oTaesta je naplnenad dobrodruzstvom,
Uzkog’'ou z buddcnosti a spomienok a tiez nebéepstvom. Je to namahava cesta, v ktorej
dochadza k ré6znym gakanym zvratom, ako bolo stretnutie s Helim Mesor@lementom
Silvom.

Rozpravanie Clementa Silvu predstavuje naozajsttysen. AvSak Silva neputuje, aby
prekonaval prekazky a naSiel dgomov, ale opd® domov, ke mu uz skoro @i nezostalo a

vydava sa do pralesa, aby naSiel svojho syrimdé&hie syna sa vSak podoba putovaniu
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Odysea, pretoze rovnako ako on, i Clemente Silyajéas prekazkami, no patranie nevzdava
a nepodlieha frustracii. Kenapokon zituje, Ze jeho syn zomrel, rozhodne sa #éspdopa’
jeho pozostatky, aby ho pochovéh mu vSak nie je dopriate. Jeho putovanie tam vSak
nekorti, pretoZe to bude prave Clemente Silva, kto saVydda’ Artura Covu a jeho druhov,

o ¢om sa dozvedame z ramcoveho rozpravania. Da sad@ovie jeho putovanie nema
koniec, nie je ohranené, pretoZze z ramcového rozpravania sa dozvedaene)? Ses
mesiacov ich neuspesSnkalda, véom vidime neuko¥enos jeho putovania.

AvSak cesta, ktord& ma dity ciel, v romane mizne a nahrddza ju motiv bludenia,
stratenia smeru, orientacie, ako vidime v tré&hsgi romanu v epizéde, kde dochadza k invazii
termitov. Clemente Silva dalSi zberai kawuku bludia pralesom a napokon sa t@hnu,
tam teda ich cesta kdin Zostava len Clemente Silva, ktorému ukazuje sy si to sam
mysli, palma.

Motiv cesty do pralesa je koncipovany ako cestattkrlu sveta. Dostavame sa do iného
priestoru, kde vliadnu pravidla odlisné od mestskejla:nosti. Clovek sa pod vplyvom tohto
prostredia meni, ako uvidime neskoér. Postupne sadadije prostrediu, z ktorého pochadza, a
to sa pré moze sté taktieZ bludiskonf® Ako vidime na postave Clementa Silvu, ktory si cit
byt odcudzeny mesta. Posledna veta romanu mégevtiynana tiez ako navrat do stredu
vesmiru, prales sa im stava pristreSiml’ kéekaju pred epidémicii.Avdak na druhej strane
prales moze kylen d@&asnym pristreSkom, vfadom na nedostatok potravin a prostriedkov.
Cova sa obracia na Silvu, aby ,nemeskal“. Ich patie v3ak pokraje a napokon su
pohlteni pralesom. Neviemé, pohltenie znamend, Ze boli prijati pralesom aiwojséas’,
doslo k uplnému porozumeniu, alebo boli vtiahnutypdalesa, aby sa v jeho vire utopili. No
musime poveda Ze ich cesta ako putovanie Clementa Silvu samékverom romanu, ale
zaina.

Roman zaina cestou Artura a Alicie, ktora ich napokon pdieedo pralesa, kde ich
odysea pokrauje, aby skotila opatovnym z&atkom, a to cestou do pralesa, o ktorej sa

mozeme len domnievaci bola alebo nie pre nich priazniva.

% Houskové, Anna Op. cit., s. 154
? |bid., s. 155
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4.5. Postavy aich premeny

Hlavné postavy

Arturo Cova

Pod’a Juana Lovelucka je Arturo Cova rdéznoroda osabnk®ra ma mnoho tvari.
Loveluck tvrdi, Ze Covov charakter je nestaly aimgstat’ romantickej exaltovanostii
teatralnej autokontemplacie.Cova predstavuje, ako hovori, typ postavy umelta,je
dedisstvom modernistickej tradicié. Taktie? nesie znaky romantického hrdinu, a to
vo viacerych aspektoch. Jednak to méZeme widimilostnom pribehu, kedy Cova sam seba
hodnoti ako zvodcu, ktory sa vSak citi‘byenaplneny: ,Passti galantniho milence jsem si
vydobyl u mnoha Zen tim, Ze jsem se dilapretvaovat se, aby se moje duSe necitila tak
opu$tna.*? Cova predstavuje teda donjuanovsky typ muza, kicegistiera lasku, aviak sam
sa citi by prazdny.

Druhym aspektom je jeho nadSenie pre krasno aduwjritoré, daka tomu Ze je
hlavnym rozpravéom, mézeme pozorovas diele. Napriklad ide o opisy pralesnej prirady
personifikované opisy paliem alebo prirody okols&sare s vyuzitim basnického jazyka, a
ten charakterizuje Covov rozprae&y hlas: ,KdyZz jsme odtamtud co noha nohu mine
odchazeli, bylo jiZ slySet bolestny hlasseea.

Covova romanticka nadneseriga neprejavuje len opismi prirody, ale aj spravagi
romantickou zasnentisu alebo az zvelovanim. Dokonca aj samotné postavy (don Rafo) ho
nazyvaju ,snilkom“. Cova si predstavuje Zivot soldu a tiez, Zze bude rozpravavojim
druhom po navrate do mesta dobrodruzstva, ktord: z&#edstavoval jsem si, Ze jsem
mezi svymi spoluzéky a vypravuiji jim o svych dobmaitstvich v Casanare, Ze zveli své
nahle nabyté bohatstvi a oni Ze mi blai®jip zpola pekvapes a zpola zavistig.“>*

Dalsim znakom jeho romantickej povahy je impulzivhdgori moézeme vidig ked
v zurivosti a pod vplyvom alkoholu udrie pani Githe a odchadza na Zubietov tadeho
nestala povaha sa prejavuje v rozpore medzi tGfwoosti’ sa Barrerovi a n&sAliciu a

medzi bolestivymi spomienkami, ktoré&wem vyvolavaju hnev.

% Loveluck, Juan Op. cit., s. 37

%L lbid., s. 37

¥ Rivera, J. E. Op. cit., s. 22

Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 18: ,Fama de i@odjalan gané en el animo de muchas mujeres,agrada
costumbre de fingir, para que mi alma se sienteomeala.”

Ibid., s. 23; Srov. lbid., s. 18: ,Salimos de ghaso a paso, cuando la tarde empezé a suspirdr [...]
Ibid., s. 43; Srov. lbid., s. 35: ,Me vi de nuevttre mis condiscipulos, contadndoles mis aventueas d
Casanare, exagerandoles mi repentina riqueza,ol@néelicitarme, entre sorprendidos y envidiados."

20

33
34



.K€Z bych naSel &oho, s kym bych mohl pozorovatpytivé sidlo rajek, toto jaro
ptactva a barev¥®

~Jaké Ststi, Ze ty uprchlice klesly v otroctvi! Jakym mskim je Sleh ke, ktery je
zranil!“%®

V tychto dvoch ukazkach vidime rozpoltetigdsturovho polfiadu na Aliciu. Zarove
modZeme pozorovaCovov spdsob vyjadrovania, ktory je nadneseny @Zzp@a v beznych
dialogoch¢i v beznom mysleni basnické prostriedky, patri k znakom jeho romantickej
povahy.

Arturo sa zarovi prejavuje dvojakym spésobom: ako sur@lgvek a ako zachranca.
Tato ambivalentnas op& spojend s Covovym sklonom k hyperbolizacii a tdaym
gestam, pozorujeme pri stretnuti s Clementom Silvgitoje krutost \aci hlidaci byla
zviteckd.®” AvSak nahle viiom uvidi otca a objime hato je tieZ znakom Covovej
impulzivnosti a premenlivosti. Jeho romanticka gwvaa prejavi najviac v tret&gsti, kel sa
Cova rozhodne obetovgre Silvu a zbeksv kawtuku a prekabatimadame Ayramovu. NoO |
tento zamer suvisi s Covovou romantickou zasrteno® tuzbou po uznani od svojich
priate’ov. Predstavuje si: ,NelUprosny Cova nas vSechnyspibra sam i#stal tam v té
pustirsl® 38

Cova sa v prostredi pralesa meni pod vplyvom ¢kyriZatina bojova s myslienkou,
Ze zoSalel, a vidi stromy, ktoré samé od seba nmem@sto.

Okrem romantickej exaltovanosti, musime spondeeste niektko skut@nosti, a to
tien samovrazdy, nadSenie zo smrti a prvky satanizmu.

Motiv samovrazdy ako romantického prvku je spojsaystavom hortky, v ktorom sa
Cova prave nachadza: ,Necitelnyizrak sebevrazdy, jenz si podioaal mou wli, vztahl
ke mr& oné noci své rucefistal jsem ve své siti, podpiraje si bradu o higarabiny.®°

Arturo si dalej predstavuje, ako bude vyzéngho tvar, kd spacha samovrazddi

bude podobna Millanovej hlave, ktort odsekol byk.

% |bid., s. 105
Srov. lbid., s. 85: ,YYYSi hubiera hallado con guieontemplar el garcero nitido, primavera de aves y
colores!”
% bid., s. 117
Srov. lbid., s. 95: ,YYYQué dicha que las fugitiveonocieran la esclavitud! YYYQué vengador ebatio
que la hiriera!”
%" Rivera, J. E. Op. cit., s. 131
Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 107: ,Mi durezatra el vigia fue bestial.”
Ibid., s. 174; Srov. lbid., s. 141: ,YYYEIl implaci@Cova nos vengé a todos y se interné por esierttes
Ibid., s. 112; Srov. Ibid., s. 91: ,El fantasmo i@wo del suicidio, que sigue esbozandose en minatl,
me tendié sus brazos esa noche; y permaneci ¢atiznehorro, con la mandibula puesta sobre el maf®
la carabina.”

38
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NadSenie zo smrti sa prejavuje v Uryvku o strogkiathou a amrti Arturovych druhov.
Pre Covu je to nddherna scéna, moZrmals’ zo sveta miernou formou. Nechce dokonca ani,
aby sa ich pokusili zachrahilebo by to porusilo ,velkolepdsatastrofy”. Franco ho nazyva
prchkym ¢lovekom s rozkolisanym a teatrdlnym spravanim. Tédsamotné postavy
interpretuju Artura Covu ako prchkého a patetickébgeka.

Co sa tyka prvkov satanizmuca taktieZ patri k znakom romantizmu, pozorujeme ich
na dvoch miestach. Jednak na konci pre¢esti romanu, Cova ozdaje svoj smiech
za satansky: ,Upro&td plamei jsem salabelsky rozchechtaff® Zarovei na za&iatku tretej
casti rozpravé, Arturo Cova, tuzi po vzbure pralesa proti jehadgvatdom: ,A kdyby tak

Satar¥idil tu vzpouru!**

Charakter Artura Covu sa da vystiltnjgdnak z perspektivy postavy a tieZz basnika,
zarove, ¢o suvisi s prvym tvrdenim, ftom vidime prvky romantického hrdinu, a to v jeho
exaltovanosti jednak v spravani, a tiez vo vyjadrdvZarové je to postava, ktora sa oddava

sheniu, tUzZi po uznani, ma sklon zvelia’ a je nestala.
VedrlajSie postavy
Z ved’ajSich postav sa nam zd4 optimalne uvies niektoré, a to tieio su v diele

vyraznejsie.

Clemente Silva

Clemente Silva je postavou v romane s druhym nsijabiejSim rozpravanim. daka
jeho hlasu sa dozvedame o pomeroch v pralese a j&io Zivote a pohnutkach.

Clemente Silva sa vydava do pralesa, ako sme uheamdi vysSie, aby naSiel svojho
syna. Predstavuje odyseovsky t§ioveka, ktory sa nevzdava nadeje a neprestavatpatra
po Lucianovi. M& huzevnaty charakter, no tiez je pmstava vzbudzujuc@iitos’ (ked’
Clemente Silva ukazuje zapalené rany p@i bnhladému badatevi). Chce zjedna
spravodlivos pre zbergov kawuku a odchadza do mesta, kde sa vSak cftivigiinancom a
jeho zamer sa mu nepodari uskuig. Silva pozna vigmi dobre prales. No tieto poznatky
prerastaju poznatky ciest fauny. Clemente Silva, rovnako ako neskor Art@Qova, vnima

prales ako personifikovanu bytos/ zavere romanu napokon odchadza z pralesa, yiaf v

4% Rivera, J. E. Op. cit., s. 93
Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 75: ,,jEn medidakellamas empecé a reir como Satanas!”
“1 |bid., s. 171; Srov. Ibid., s. 138: ,iSi Satanasgitra esta rebelion!”

22



svedectvo o tonmo sa tam deje, a m&dda Artura Covu a jeho druzinu, pohltenu pralesom.
Stava sa teda spojnicou medzi ty#o, sa dialo v pralese, a ,vonkajSim“ svetom. V tom
pripomina samotného autora, ktory¢as svojich ciest bol tiez svedkom krutosti pachianyc

na zber&och a chcel o tom svéid, ¢o zapréinilo prenasledovanie.

Fidel Franco

Fidel Franco predstavuje docitej miery ,alter ego* Artura Covu, a to v tom znhgysze
sa stava jeho druhom na ceste pralesom, kam idh v@chaky zdmer: pomstsa Barrerovi a
najs’ svoje druzky. Spajaju ich rovnako tryznivé sporkiea maju rovnaky udel: putovanie
pralesom. AvSak na druhej strane Fidel predstaitjgerov protiklad. Jeho rozvazna povaha
sa stavia proti Covovej patetickostip medzi nimi spdsobuje roztrzky, i kesu na'alej
priate’mi. Francova postava je obostreta tajomstvémsa bije s jeho priezviskonfranco
znamena uprimny. Dezertuje z vojenskej sluzby aiusa v Casanare aj so svojou druzkou
Griseldou, pretoZze udajne zavrazdil svojho nadnatle, no napokon sa dozvedame, ze to

nebol Franco, ale pani Griselda.

Griselda

Pani Griselda je typ osudovej Zeny, ktord sa neh@jdza Artura Covu. PreZiva udajne
milostné dobrodruzstvo s Barrerom, s ktorym a €i8li ut&éu do pralesa. Jej osudovos
tvar silnej Zeny sa prejavi vrazdou Fidelovho red#ného, ktory ju chce zneuttiTypické
prenu su smaragdové nausnice, ktoré v zavere romanua Gdentifikuje na madame

Ayramovej, a tato udaléslopoméze k posunu v deji a anticipuje stretnutBriseldou.

_Barrera

Barrera je galanty, vSak ulisny muz, ktory sa Zalidlicii a tvari sa ako Covov
obdivovaté. Jeho skuttna povaha sa ukaze, keocas karetnej hry podvadzao vedie
k roztrzke medzi nim a Covom. Barrera sa stane motpkvoli ktoremu sa Franco a Cova

vydavaju do pralesa.

Alicia
Na prvy pofiad by sa zdalo, Ze Alicia predstavuje typ romawfickrdinky, ktora
pod’ahla svojmu zvodcovi. AvSak, ako sa dozvieme, Allrtura n€ubi a uteka s nim, aby

sa vyhla nechcenému sobasu. V romane nie je njjedena, i ke’ spolu s Barrerom sa stava
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vidinou, ktord Cova prenasleduje. Okrem toho savddame, Z¢aka Covovo diga. Stava sa

protikladom madam Zoraidy Ayramovej.

Zoraida Ayramova

Madam Zoraida je korpulentna Zena, tureckého pévétiora sa plavi pralesom a
obchoduje. Je prefikanéasto vyuziva nekalé prostriedky. Predstavuje tykorigtovatd'a.

Okrem toho je nemravna. Z padu Covu je protipélom Aliciinych kladnych viassib

Pipa

Pipa predstavuje mozaiku réznych roli. Je to zlogepvodnik, vodca Indianov. Ma
vela zrenosti, ktoré potrebuje pre prezitie v pralese. Id&atku vystupuje ako Covov a
Francov sprievodca pralesom. Na konci romanu dazh&dvyznamnému zvratu, kedy sa
dozvedame, Ze patril k najkrutejSim dozorcom angéahov néudsky muil. V postave Pipu
modZeme vidié, ako salovek prispdsobuje prostrediu a taksto aj zverstud, ktoré pachaju
dozorcovia.

Mbzeme poveda Ze l'udskd povaha meni v drsnom prostredi pralesa, kdguju
Struktary vykorisovania a obohacovania sa na ukor druh¥ehlia sa spravaju ako zvierata a
nie je pre nich problém niekoho zébAvsak je otazneli takéto spravanie sp6sobuje prales
alebo je len prostredim, ktoré lepSie uige cloveku, aby sajeho animalnbgprejavila

navonok.

Je nutné spomerilaj postavy mocenskej a byrokratickej sféry, ktseé prejavuju
l'ahostajnoou vaii zverstvam, ku ktorym v pralese dochadza, d’ kausime poveda Zze
Silvova zavetnid depeSa sa stretne s odozvea, sa dozveddme daka rdmcovéemu

rozpravaniu.
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5. Podoby pralesa

V tejto kapitole sa budeme zaober@®znymi podobami, ktoré ma prales v di¢le
voragine.Najprv budeme skuntiaprales ako prostredie, v ktorom sa odohrava dejaru.
Dalej budeme vnimaprales ako fenomén, ktory méa vplyv sl@veka, préom si budeme
klag’ otazku,¢i meni charakter postav. No nielen prales vplyvatlogeka, ale ajlovek
posobi na pralestdzba katuku). V konfrontacii cloveka s prirodou je prales jednak
prostredim a jednak sa stava personifikovanou siédw ho vidia niektoré postavy. A tak
budeme nasledne sleddvprales ako aktéra deja, ku ktorémucsavek obracia, ktorého
vzyva (zbergdova modlitba). Napokon sa budeme venoyaralele ,trpiaceho” pralesa a
trpiacehocloveka (postava Clementa Silvu). Zarove budeme vSimigazykové prostriedky,

ktoré autor vyuziva.

5.1. Prales ako prostredie

V prostredi pralesa sa odohrava druha a teet# romanulLa voragine V druhejcasti
romanu sa Arturo Cova a Fidel Franco vydavaju olaradruznu cestu pralesom. Tato cesta
pripomina prvych kolonizatorov pas konvisty ktori sa stretavaju s divokou prirodede
vladnu pravidla odlisné od moderného svétilusia sa nechiavies’, lebo inak by sa stratili,
toto prostredie je pre nich nezndme. Ich sprievodea stava Pipa, ktory tvori puto
medzi modernym svetom a svetom vo ,vnutri“. No jébokcia sprievodcu a informéatora je
devalvovana tym, Ze Pipa mé poXétamara a podvodnika, ktorym aj skéne je?® Pipa ich
privadza do guahibského kifee stretavaju sa s novou kultirou. V tomto okamzka
postava informatora Vky vyznam, pretoze ich oboznamuje s novou kultismizvykmi a
spbsobom uvazovania, ktoré je Indianom vlastnéiageko uvazovanie mestskétloveka.
Informator, sprievodca&i prekladaté, postava stojaca na moste medzi dvoma kultGrami,
medzi tou povodnou a druhou, ktora sa ju snazikpreg’, znova pripomina situaciu

Spanielov, ktory sa vylodili v nezndmom svete. Te@lavova cesta moZe BHychapana

42 pérus, F. Op. cit., s. 182
43 Ordéfiez, Montserrat: Introduccién. Rivera, J.l& voragine Madrid: Céatedra, 2003, s. 38
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aj ako cesta k americkym kai@m;** ktoré st zakotvené v indianskej pode, do ktordj bo
zasadené Spanielske planty, a to nielen kultéirfezykové, ale aj naboZenské a etnické.

Na z&iatku druheiasti romanu sa do opisu indianskeho kendostava cestopisny Styl.
Text ma informativnu funkciu a je vyjadreny istystub, odliSny od Covovej rozprasskej
exaltovanosti v prvefasti romand® Arturo Cova opisuje obydlie, spdsob Zivota Indino
O ich zvykoch sa dozvedavelaka Pipovi (ako napriklad o zasadach, ktorymi siamom
kmeni riadi materstvo). Arturo Cova sa stavia ddradenej pozicie a dava sa do protikladu
k Indianom, ktorych ozriije za barbarov, a hovori o nich, Ze su kraitkfivi, malodusni a
podobaji sa jeden na druhého ako ,vajce vajddalsim ddkazom Covovho pocitu
nadradenosti z pozicie civilizovanélitoveka je epizéda, kedy Cova zabije Seddid@

v ktorej podra viery Indianov sidli dusa ich &géinika. Arturo, uvedomiac si, Ze by sa mu za to
Indiani pomstili, rychlo podstf n&elnikovi druht kaicu. A tak sa z Covu stavéovek,
obdareny nadprirodzenou mocou, lebo Indiani si myZke kaicu vzkriesil. Covova skepsa a
pohfdanie sa prejavuje uz len v oZpai tejto epizddy za detinskd. V tomto pripade ef@
len o odliSnos ¢o do prostredia, povodti zvykov, ale aj o odliSnasnaboZensku. Nehovori
sa v tomto pripade o Arturovom vierovyznani, nosdapredpoklada Zze Cova pochadza
z katolickeho prostredia (ako Spanielski konkvistad ked’ je nutné poveda Ze prepojenie
kreganstva a bezného Zivota bolo v Stredoveku in@).dNihej strane stoji animizmus
kmeia Guahibov, ktory sa zda thyCovovi detinsky. Cova sa v tomto pripade ukazilje a
skeptik.

AvSak je nutné povedaze Covov pofad na prales nie je len padom skeptického
¢loveka. Vnima aj jeho krasu, a to napriklad v egizdkedy odchadza na ,lov* pier rajok.
Tato ¢ag’ zakina zvolanim, apostrofou (kedy sa autor obracigmiedu, ktora je zarove
personifikovand): ,Bd poZzehnana, néstupnd rovino, kterd jsi nas dovedla do kraje
poletujicich ptak a sizné lEloby!“*° Toto zvolanie ma formu naboZenského prejavu, ghval
¢o ho umoduje a dava mu raz patosu. Zarje to adoracia zbosStenej personifikovanej
prirody, a tak ju mdézZzeme chapaako znak romantizmu. Kraj poletujacich vtakov
(v Spanietine revuelos znamena poletovanie éize v krajine poletovania) a kraj beloby
odkazuje na beldspier rajok. Motiv bielej farby sa v texte objavuja viacerych miestach.
Biela farba, belag ma zarov konnotaciu istotou (vychadzajuc z nabozenskej symboliky)

a v tomto pripade je spojena s &ita perim, ktoré Ziari tak Veni, Ze sa premi&a

4 Houskova, Anna Op. cit., s. 153
* Ibid., s. 154
6 Vir Op. cit., s. 103; Srov. Rivera, J. E. Op. cit84:. ,iBendita sea la dificil landa que nos condaija
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na svetoziaru: ,svatordajek” ( ,corona eucaristica de garzas"). V Spkskiem origindle ma
tato metafora eSte vyraznajSi charakter, doslaveharisticka koruna, teda mézeme poveda
Ze Rivera porovnava belostné hejno rajok s hosti®uEucharistiou alebo dokonca
eucharistickou hostinou. Odkazy na sakralne mostytypické pre modernizmus. Autor
prirovnava ich kridla k belavému hodvabu ( ,velam#s seda albicante”). Nazyva ich
sneznou flotilou (,la nivea flota“). VSetky tietoatafory maju jeden spalay menovatg a to
bielu farbu, znalgistoty, krasy. Okrem toho je zaujimavy vyber slktoré Rivera zvolil:
slovo albura ma podobny lexikalny koteako alba (Usvit, svitanie, zortka), co eSte viac
odkazuje na belostnu Ziaru ¢éistotu — hostiu. Prirovnanie kridiel rajok k hodvabkase
odkazuje ku konnotacii, ktord ma hodvab ako materi@mnos. Cova hovori, Ze jeho duch
sa v tomto prostredi citil Byosineny ako viibch svojej nevinnosti¢o odkazuje k prvym
strankom Starého Zakona: Genezis. TakZe sa da aQvid jeho postoj od arogantného
mestskéhaloveka prechadza k Uzasu nad krasou pralesnejdgri@krem rajok sa v texte
objavuju aj iné exotické zvierata: kajmani, Uhakaticky, raja, at’. V tomto akvariu je vidié
zakonitos Zivota a smrti v dravosti ryb. A do tohto nebeapEho prostredia prichadzaju
Indiani, aby nazbierali vzacne pera, ktoré su pofmedavané do vzdialenych miest, aby
skra$ovali nezname Zeny za cenu mnohych Zivotov. Befostivzacne pera sa tak stavaju
obchodnym artiklom rovnako ako kaik a su pinnou smrti mnohycHudi. Ord6fiezova
hovori, Ze kvali obchodu s perami, doSlo n&ia&u minulého storéia skoro k vyhynutiu
tohto vzacneho druhtf. Obchod s katukom i s perami méZeme prirowh& bajnemu El
Doradu. Spanielski dobyvatelia sa hnali za vidirmata a nasledného zisku a novodobi
dobyvatelia odchadzaju do pralesa, aby nadobudétolazt'azby kaduku, i kel’ napokon sa
im ich vidina stava osudnou.

Podobu s konkvistou vidime eSte v jednej epizode,\alegende oikazke Mapiripane,
ktora4 spaja magicko-mytické a kfamské motivy® Legenda pojednava on&zke, ktora
uvaznila misionara a narodili sa im dve deti: savapir. Misionar bol potrestany za svoje
smilstvo a jeho vlastné deti ho neustaletilini Misionar napokon cinil pokanie.

V spominanom pribehu Mapiripana predstavuje sveidirov a misionar kréanstvo a
kolonizaciu.

AvSak neda sa povefiaze medzi Indianmi a Covovou druzinou by boli tiSnosti.

Ich boles sa spaja do jediného vykriku,&esa Covovi priatelia zZiastiuju obradného tanca:

region de los revuelos y la albura!”
4" Ordéfiez, M. Op. cit., s. 203
48 pérus. F. Op. cit., s. 184
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.Zanedlouho jsem si vSak povsiml, z&dk stejre jako domorodci a Ze jejich kekovani
prysti ze stejného niterného Zalu, jako by jejioBidirasala spoi@a bolest.*

Prales ma vSak aj podobu plodivého marazmu, kaengttrpia v zajati cudzopasnych
lidn, kde mravce pozieraju acra prirodu, kde jedna rastlirga Zivo¢ich zabija druhy, aby sa
uzivil na jeho ukor. Nie je tu got’ hlas slavika, zdraci potok,¢i vidiet krasne vtaky,
pestrofarebnych mokgv, ako si myslia basni¢i 'udia, ktori v pralese nikdy neboli. V noci je
v nom paut tajomné zvuky, sntir ktord pri ceste pralesom rozdava Zivot: ,Je slygker
plodu, ktery spadnuv, zaslibuje své semeno; opgidavisti, jez prochviva les slabymi
vzdechy a nabizi se f@im vlastniho stromu za hnojivé™V tomto obraze rizeme vidi¢

kolobeh Zivota a smrti, ktory prebieha v pralese.

5.2. Prales a¢lovek

V tejto podkapitole sa budeme vendvedznym intrepretacidm pralesa céoveka.
Zarover budeme skanmtamozny vplyv, ktory ma pralesné prostredietlmveka, a tieZinnog’
Pudi. Okrem toho sa budeme ventbwdazke pralesa ako personifikovanej sily a budsime
klas® otazku,ci sa prales naozaj stdva mysliacou byooesaleboci sa jedna len dudsku

predstavu.

5.2.1. Interpretacie pralesa — symbolika pralesa

Cesta do pralesa sa podoba zostupu do pekieArturo Cova a jeho druhovia
zanechavaju Urodnu pampu, aby sa ocitli obkloperruteSnou bazinou, kde ich suzuja
moskyty. Je to cesta, ktora vedie do ,virtoty“: ,Ve vecernich hodinach, kdy se prodluzuju
stiny, vznaSela se naSedla na vod jako plujici rakev. S vodni hladiny bylo wid
rovnolEzné l¥ehy s ponurou vegetaci a nevrazivym iediim. Onareka, nezvidna a
nez@gnéna, byla 8ma, zaduniivé néma jako pedzwst a budila dojem temné cesty vedouci

do viru nicoty.®> Cova sa dostava to temného, nevraZivého prostrédidka na vode

49 Vir Op. cit., s. 109; Srov. Rivera, J. E. Op.,t.88 — 89: ,Mas, a poco, adverti que gritabanata tribu,

y que su lamento acusaba la misma pena recondébsi a todos les devorara el alma un solo dolor.

Ibid., s. 176; Srov. Ibid., s. 143: ,Oyese el golie la fruta, que al abatirse hace la promesa demilla; al

caer de la hoja, que llena el monte con vago smspireciéndose como abono para las raices del arbo

paterno.”

L pérus, F. Op. cit., s. 189

2 V/ir Op. cit., s. 98; Srov. Rivera, J. E. Op. cit7%— 80: ,La curiara, como atadd flotante, sigujoaabajo,
a la hora en que la tarde alarga las sombras. shbeso de la corriente columbrabanse las masgene
paralelas, de sombria vegetacién y de plagas émsfitjuel rio sin ondulaciones, sin espumas, edomu
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pripomina rakvu. Tento vyjav sa stava predobrazdadasti, ktoré budu v diele nasledéva
(utopenie muZov na rieke). Pripomina zatovéin, ktory je vedeny po rieke Stk

do podsvetia, do doty. Rieka je nema, zadwiwa a pripomina temnu cestu, smig
sprievod. V tomto pripade by sa dalo powtdze prales je vnimany ako miesto strasti,
zarmutku a zaniku, kam zostupuju nové dusSe, moatosiac, Zze sa Zenu do zahuby, a tiez
kde si odpykavaju svoj trest tie duSe, ktoré odilpralesa vo vidine zarobku. Osud zbeva
kawuku pripomina véné tresty zatratencov, ktori se nemézu dog@a svojich okovov.

V tomto pripade sa okovami stavaju fidaé machinacie a podvody.

AvSak na druhej strane cesta do pralesa mé#Zestiynana ako zostup do stredu sveta.
Cova a jeho druhovia vstupuju do posvatného prigstdory je mimo nagasovy horizont a
kde neexistuje historicka kontinuita. Je to sveg koexistuju r6zne spalenstva, ktoré inde
nasledovali po sebe: priroda, indianske kmene, adrod spoldnosti. Stred, do ktorého su
hrdinovia vtiahnuti, ma podobu §iatku a tento svet prijimaju za svoj. M6Zeme tedecpla,
7e sa jednd o cestu ku kaoen, a to ku komom americkej kultdry? Hrdinovia su
na z&iatku vytrhnuty z relativne znameho prostredia Ked® vieme, Ze Cova pochadza
Z mesta, ale prostredie savany nepésobi tak hestilmebezpme ako prales) a s¥ahovany
do viru, ktory pésobi na nich nevrazivo, temne. Mdslit nebezpé&enstvu, chorobe (Covove
halucinacie) a vS3ade ich sprevadza tsniMo postupne dochadza k porozumeniu medzi
¢lovekom a pralesom, kedy Clemente Silva, unavengvaumim, premyi&, ¢i mu palma
ukazuje smet’ K porozumeniu dochédza na zaklade utrpenia. Rxitijd skrze boles smt,
bez ktorej by nemohol vykiit novy Zivot. Prales je nazvany ,la catedral dedagulubmre” -
chrdm zarmutku (Houskova, s. 155), a tkkvek a priroda su spojeni zarmutkom a utrpenim.
Medzi Covom a prirodou dochadza k porozumenid, k@i halucinaciami, #aka ktorym
nadobuda vnimanie priestoru, ktory ho presahujeujpopiesok, ktory ho prosi, aby
nan neSlapal). Utrpenie nemusi thden negativny charakter, ale vytvara sgelwstvo
medzi¢lovekom a prirodou #ud'mi navzgjom (Cova suciti s Clementom Silvom). Frala
tak mbze stanie hrobkou, do ktorej sa Cova a jeho druhoviat&l@gu, ke’ ich pohlcuje
prales, ale pristre§im (Houskova, s. 155), ochrapoed svetom, kde je spojenie

medzi trpiacou prirodou dovekom narusSené. AvSak je nutné povkdae na jednej strane

tétricamente mudo como el presagio, y daba la iGmede un camino oscuro que se moviera hacia éteor
de la nada.”

3 Houskova, Anna Op. cit., s. 157

> Ibid., s. 153

** Ibid., s. 155
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vznika spoléenstvo medztlovekom a pralesom, ale na druhej strane ptéweek je ten, kto
ni¢i pralesnua priroddazbou kaduku.

V SirSom kontexte by sme mohli v savislosti s casta koréiom hovori’ aj o pralese
ako personifikovanej prirode (Matke). Medzi hradma- ,de'mi* a ,Matkou“ dochadza
k opatovnému stretnutiu. Deti sa vracaju do mas&epnarde, ktora sa stava ich pristreSim,
a teda vracaju sa k svojim primitivnym kaoen, kedy sa ,,duch eSte len vznasal nad vodami®.
Op& v tomto vyzname by prales nemal zaporny charakter.

Na druhej strane m6zeme vnitfmarales aj ako molocha, ktory poZiera svoje obmi,
ni¢iva silu (epizoda s termitmi) a kde jeden Zliah musi zavrazdidruhého, aby sam preZil.
Je to priSera s obrovskou plodivou silou, necudadpaudiva. Z jej atrob niet Gniku. V tomto
pripade by sa zvolanie, Ze ich pohltil prales skalpStatovanim ¥azstva zeleného molocha
nad ¢lovekom. | kel je pravda, Z€lovek je ten, kto prales napada &inrazba katuku).
Tento fakt by mohol @ivé pdsobenie pralesa zmiginMohla by to by na jednej strane
obrana ve¢i jeho niitelom, a na druhej strane pomstazasliZzeny trest. Tak onak, prales
ma v tomto pripade podobuiiej sily.

V suvislosti s pralesom méZzeme tieZ hovarimetafore vazenia, do ktorého¢jevek
uvrhnuty. Mysli sa tym najméa epizdda, kedy Clemeitea a jeho druhovia bludia pralesom
a nevedia najscestu von. Nekord@é putovanie ich dovedie az na pokraj Sialensttrangy
tvoria metaforicky mreze a mury véazenia, z ktor&aolentazko da uniknti Nie je tam
svetlo, a tak je prales podobny temnej kobke, ldegut’ tajomné zvuky, no niéudské,
¢lovek sa ocita v samote lesa. Stromy by mohfiwynagickom presahu interpretované aj ako
straZcovia lesa, ktory branéoveku, aby z neho unikol, preto sa pohybuja, abymiatli a

aby stratil smer.

5.2.2. Vplyv pralesa na¢lovekakloveka na prales

V tomto oddiely si budeme klé®tazku,éi prales vplyva na charaktery postav alebo len
umo#iuje, aby vysli navonok ich animalne sklony.

V prostredi pralesa dochadza k mnohym krutostignrékst pachané s prirodzetios,
ako by sa ani nejednalo olinelskycin. Dalo by sa povedaZze prostredie pralesa, v ktorom
predator poziera svoju kotisumoziuje alebo, lepSie povedané, ospraia zlatiny, ktoré
vinom pacha jedndudska byto$ na druhej. AvSak je otaznej prales ako taky tuto

animalnos vyvolava. Je mozné poveatj@e ano, nie je v3ak jedinym faktorom.
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Preto by sme chceli, pre lepSie pochopenie darudjl@matiky, klasifikové jednotlivé
pripady.

Ide v prvom rade o ztany, ktoré su pachané na zb&eh kaduku zo strany dozorcov.
V tomto pripade by sme mohli povedae prales tvori akusi zaclonu, ktord prikryva ich
zlo¢iny a umozuje im ich paché ,Prales jim vtiskuje do ruky zbiia kterou se oni i, a
v tajnosti a beztresténse olupuji a vrazdi, neboo tragédiich, jichZz jsou sfjci, stromy
swedectvi nevydavaji*® Clemente Silva tieZ hovori: ,A jeSnsco horsiho, praleslovika
pietv&i a vzbuzuje v &m nejnelid&jSi pudy: krutost nabodava dusSi jako spletity hkph
chamtivost ho rozpaluje jako hata.”>’ Prostredie pralesa teda na druhej strane prebudza
v f'ud’och zvieracie pudy, ale neda sa poveda jedinou ptinou je prales. Vyznamnym
faktorom je kadukovy konglomerat, ktory Yud’och vytvara vidinu vi&kého zisku, a tak sa
v nich prebudza chamtivsktora napokon pripata zb€m v ndudskych podmienkach a
tazkej praci. Zaroveje otazkagi tieto pudy vlud’och uz existovali a zostavali neprejavené
alebo je prales tym prostredim, ktoré sposobujenznanarakteru. V tomto pripade by sme
mohli povedd, Ze plati jedno aj druhé. Prales m@adi ment, respektive vyhrocuje, dotvara
zlé Tudské vlastnosti a zarav@moziuje ich prejavy. No nie je jedinym faktorom.

Druhym pripadom je bratrovrazda, kedy Cautinho jeatvojho brata Laura, Eemu
Z vetvy stromu oznamuje, Ze sa blidiaSie termity. V tejto epizdéde by sa dalo poueda sa
jedna o vyrazny vplyv pralesa. Clemente Silva @ jétuhovia boli vysileni dlhym bladenim,
prekonali vinu termitov a stale sa nevedeli dbdstan z pralesného viru. Kesa Cautinho,
plny nadeje, Ze diaka bratovi najdu smer, dozvie, Ze prichadi@Sia pohroma, kona
impluzivne a zastreli svojho bratay v zapéti lutuje. Nembzeme teda poveda by prales
zmenil charakter postavy, skér sposobil zmenu v giravani.

DalSou otazkou jegi prales dohéia ¢loveka k Sialenstvu, preto vnima prirodu
ako mysliacu bytas alebo je to dbsledok halucinacii spésobenych dkani, ¢i je prales
naozaj magickou silou, ktora vnima a prefay&kol'udska byto& Tymto problémom sa
budeme zaobefras nasledujucom oddiely.

AvSak nielen prales p6sobi ritoveka, ale ajélovek na prales, a to hlavne svojou

nic¢ivou ¢innog’ou. V tomto bode by sa dalo polemizéva tom, ¢i je prales vnimajucou

% Vir Op. cit., s. 135
Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 110: ,La selvadosa para destruirlos, y se roban y se asesirfanpa
del secreto y la impunidad, pues no hay noticiguelos arboles hablen de las tragedias que provoca
57 H
Ibid., s. 135
Srov. lbid., s. 109: ,Algo peor todavia: la selkastorna al hombre, desarrollandole los instinths m
inhumanos: la crueladad invade las almas comag&do espino, y la codicia quema como fiebre.”
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bytog’ou aci citi ¢innog’ jeho vykorigovatd’ov, ktorym sa chce pomstiJe isté, Ze rovnako

ako prales pretvara adhnic¢loveka, tak¢lovek nii pralesnu prirodu. Tento odkaz sa stava

ekologickou obZalobou civilizovanékitoveka®

5.2.3. Prales ako myticka bytos’ ¢i désledok halucinacii

Prales je na mnohych miestach v diele personifikgva vystupuje ako Ziva byts
ktora sa chce pomsti svojim vykorigovatdom, ale aj pomaha (ukazuje smer).
K personifikacii dochadza skrze Pipovu viziu, Cogdalucinacie a tiez skrze ,halucinécie”
Clementa Silvy a jeho druhov. Halucinacie Covu laussa liSia v tom, Ze Covove predstavy
boli spésobené hotliou a Silvove mozno skoér vysilenindi, Sialenstvom, avSak ak sa da
hovorit v Silvovom pripade vbbec o halucinaciach alebopjales naozaj mytickym
stvorenim.

V prvom rade sa budeme zaolieRipovou viziou, v ktorej sa stretavame s narekom
pralesa.

,Rikal, Ze stromy v pralese jsouioh Ze v noci spolu howba pokyvuji na sebe. TouZi po tom

uniknout spolu s mraky, ale zénje drzi za kotniky a odsuzuje je Kéwmé ztrnulosti. SZuji si
na lidskou ruku, kterd je zfaje, na sekyru, ktera je kaci, na to, Ze jsou stateny jen rasit, sténat,
rozmnozovat se, aniz se jejich straslivy, nepochgped nmize oplodiovat.**

Podobné halucinacie o Sepkajacich stromoch uvidimeskér aj u Artura Covui
Clementa Silvu. Tato vizia by sa mohla povaZoxa svedectv@i spovel’ stromov, ktoré
nariekaj0 nad svojintazkym osudom. t&Zuju sa naludi, ktori ich néia. Stromy tu
nevystupuju ako monstra, ale skor ako trpiace liythré si sputané zemou a nemdzu sa
brant’ predl'udskym vykorisovanim. AvSak v zapéti stromy ,hovoria“ Pipovi,&esa chceli
dosta do miest a zwit l'udsku rasu. Vizia je zaké@na apostrofou, v ktorej sa rozpaygta,
kedy sa splni predpoifepralesa, ako by splnenie vestby bolo mozné.

Druhym pripadom su halucinacie Artura Covu, ktoiéspdsobené hotkou. Najprv
mozZeme vidié piesok a vodu, ktoré su personifikované a obrasajina Artura. Piesok ho
prosi, aby paiom neSlapal a aby ho rozhodil vetru, pretoze sa gbhine hybé. Voda sa zase

boji mora. Les ako by ozil a nabera podobu rozpragkkrajiny, kde sa stromy, piesok i voda

% Houskovéa, Anna Op. cit., s. 158

9 Vir Op. cit., s. 110; Srov. Rivera. J. E. Op. cit9. ,Dijo que los arboles de la selva eran gigante
paralizados y que de noche platicaban y se haef@ssTenian deseos de escaparse con las nulzeks, per
tierra los agarraba por los tobillos y les infunidiperpetua inmovilidad. Quejabanse de la mandagie
heria, del hacha que los derribaba, siempre coddsraretofiar, a florecer, a gemir, a perpetuar,
sin fecundarse, su especie formidable, incompreritid
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rozpravaju s hrdinami a Ziadaju ich o pomoc. Covbatucinacie sa postupne stupl a
zaina si mysli€, Ze je Sialeny (treti#&ag’ romanu). Les sa Zma menf, zo stromov sa
stavaju muzi, ktori boli raneni noZoutiglSi odkaz na vykorievanie). Clemente Silva Artura
brani a hovori, Ze ho les &oval. Teda Clemente Silva, ktory netrpel halaciami a
hor&ckou, veril, Ze les tvori akusi tajomnu byfode otazkag¢i tato viera bola zapfinena
vplyvom pralesa a dlhotrvajucimi Gtrapami, ktorénem zaZival, a¢i sa prales naozaj
prejavuje ako fantasticka bytbs

Clemente Silva je presvéehy o moci pralesa. Keon i jeho druhovia bladia lesom,
upozonuje ich, aby sa nepozerali na stromy, ktoré kyvagicloveka, aby nepavali
Sumenie, lebo to ni® znamend. AvSak jeho druhovia nedbali na Silvady ra ,Zartovali*
s pralesom. Dokonca aj samotny Silva spadol doo&iltiel, ke’ mu stromy z&ali tancova

pred dami, vetvy mu unikali fed noZzom a chceli mu ho vytrhtha ruky.

»,Copak je uz gkolikrat diatklivé nenabédal, aby odolavali takovym pokusenim, vékiaveka
laka prales, aby ho zmatl? Radil jim, aby se nddiva stromy, po#vadz nacloveka kyvaji, aby
nenaslouchali Suéni, jelikoZ to ®co znamena, a aby nemluvili, protoZz&twe napodobuji hlas.
Nikterak vS8ak &chto rad nedbali, naopak Zertovali s pralesem deptidocarovani, které se i$i
jako ndkaza; a i on sam¢kaliv krééel vpredu, pocitil vliv zlych duch, neba prales se pl
pohybovat, stromy mu taily pred @&ima, liany mu tarasily cestugtwe mu uhybaly pod noZzem a

mnohokrat mu ho chlly vytrhnout z rukou. Kdo tim byl vinen%"

Prales v tomto pripade pésobi ako myticky tvor,nkt@a snazi zgit svojich
navstevnikov. Je podobny zradnej bytosti, ktoramui z&arova' ¢loveka, ke’ pod’ahne
jeho moci. Preto Silva vystrihal svojich druhov,yabi nevSimali Sumenie stromov a
nepozerali sa na stromy. &ée v3ak oni jeho rady negvli, prales ich opantal svojim
kuzlom. Na druhej strane vyvstava otazknje prales naozaj mytickym tvorom aleldo
postavy pod vplyvom dihého putovanietak podlieh& vidindm. No mohol méa Clemente

Silva i Arturo Cova podobné, ak nie rovnakeé vizRzpava sa pyta, kto tym bol vinny, teda

" Vir Op. cit., s. 185-186
Srov. Rivera, J. E. Op. cit., s. 150-151: ,¢ NoHabia instruido una y otra vez en la urgenciaaetechar esa
tentacion, que la espesura infunde en el hombeetpastornarlo? El les aconsejo no mirar los agyole
porque hacen sefias, ni escuchar los murmuriosyealigen cosas, ni pronunciar palabra, porque los
ramajes remedan la voz. Lejos de acatar esasdngtnges, entraron en chanzas con la floresta yinesel
embrujamiento, que se transmite como por contggibtambién, aunque iba delante, comenz6 a sentir
influjo de los malos espiritus, porque la selvagpié a movérsele, los arboles le bailaban arg®jos, los
bejuqueros no le dejaban abrir la trocha las ra®ds escondian bajo el cuchillo y repetidas vgoeseron
quitarselo. ¢ Quién tenia la culpa?”
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kto zapréinil obZivnutie pralesa. V texte sa tiez spomir@Siva pocitil vplyv zlych duchov.

Otéazka jei za zlych duchov su povazované bytsoti z praleskufiské” stromy) alebo sa
jedna o metaforu, kde je asociacia zaloZzena nalpwddi zlych duchov, spbsobujucich
posadnutad ktord ma podobny priebeh ako Sialenstvo, ktoigih@ mohol by obe’ou.

Keby sme tento obraz pralesa spojili s intergrgteni k'a¢mi, ktorymi sme sa zaoberali
v predchadzajucom oddiely, prales by sa stal metafmolocha, dravej bytosti, ktora sa snazi
znicit ¢loveka a zarove sa s nim pohravalovek sa v tomto pripade citi Hhypezmocny a
nevie uniknd spod jeho vplyvu. Je v8ak nutné powgdze Pipova vizia prindSa iny obraz
pralesa. Stromy sa stavaju bezbrannymi @as8ymi bytogami, ktoré sa nevedia ubréni
¢loveku. Na druhej strane vidime, Ze by sa mu radygiili. Re&nicka otdzka na zaver
vytvara priestor pre fantaziu, pretoze uimgez predstavu naplnenia pomsty, ktord ma
vykona’ prales na svojich uttateloch.

Silvovi sa napokon podari unikti@o ,zeleného vazenia“, a taleka ,spriaznenej"
palme, ktora mu ukaze smer. No znovu sa objavdgkatéi mu naozaj ukazuje smeip sa
pyta aj rozprava No tato otazka by mohla maj iny vyznam. MozZno sa nepyta,mu palma
ukazuje smer, Ze by neveril v magické schopnosa lalebo by ich skutaos’ nejak
zpochyhioval, ale preto, Ze vyjadruje udiv nad faktom, aepalma pomohla, kiécely prales
bol proti¢loveku. Berdc v Gvahu tato myslienku, palma by tsdasspojencontloveka, ktory

porusSil zakon pralesa a vyvadza svojhone&ia slobodu.

5.3. Hymna na prales a zbergova modlitba

Hymna na prales i zbefava modlitba sU umiestnené naciadok prislusnejcasti
(hymna na z&atku druhejcasti romanu a zbetava modlitba na z#atku tretej casti).
Pérusova (Pérus, s. 195-196) hovori, #aka tymtocastiam sa rusi narativny rdz romanu a
su dai prenesené lyrické prvky. Zaravenaju anticipové udalosti, ku ktorym v roméane len
doéjde.

Hymna na prales

Na rozdiel od zbetmvej modlitby, hymna byva pripisovana Covovi a fmdérusovej
( Pérus, s. 196) v sebe spaja tri dimenzie prakestarickd, mytickl a kosmologicku.
Hymna z&ina apostrofou, v ktorej sa Cova obracia na praleazyva ho snibencom

ticha (,esposa del silencio®), otcom samoty a hipigadre de la soledad y de la neblina®).
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Cesky preklad sa lisi od 3panielskeho originalutqie dochadza ku zmene snudbenica a
snubenec, matka a otec kvdli tomu, Ze v Spénielie prales Zzenského rodu, kdezZttesgtine

¢i slovertine ma muzsky rod. Tymto vSak dochadza k poruSehrazu pralesa ako Matky,
¢o je zn&ne problematické. Preto sa v naSej praci piisalae k ponechaniu Zenského rodu a
vymene pralesa za divimu. Jedna sa o metaforu, ktord nazyva &dive manzelkou ticha

a matkou samoty a hmly. SlovA manZelka a matkaapdt jednej sémantickej skupiny,
vyjadruju uzky (da sa povetliaodinny) vz’ah k ni€omu/niekomu, v tomto pripade sa jedna
o vzrah k tichu, samote a hml& vytvara obraz pralesa ako tmavého a tichéchotajikde

sa ¢lovek citi osamelo. Hymna pokmaje re&nickou otazkou: ,Jaky zly osud &uveznil

v tvém zeleném Zaiti“5?

Objavuje sa tu jednak personifikacia osudu, kiergly a ktory
uvrhol postavy do ,zeleného Zalara“. Motiv osuddivoako sme uz spominali v tretej
kapitole, prechadza celym dielom. Zaujimavy je llpdtok zeleny, ktory odkazuje na farbu
pralesa a dotvara spojenie Zalara a pralesa. $admé&zv. epiteton ornans, ktory substantivum
oZivuje a konkretizujé? DalSia veta vytvara kontrast medzi ,zelenym Zalarenthramom:
.Baldachyn tvého #tvovi je jako nesmirna klenba stale nad mou hlawtegzi mym dechem a
jasnou oblohou, kterou zahlédam jen ve chvili, kdyje chwjivé koruny zapoénou swij
piiboj, v hodinach tvého Gzkostného soumrakuV tejto ukaZke sa prirovnava metafora
vetvovia ako baldachynu (baldachyn sa zvykne nadidd cirkevnych stavbach a visi
Zo stropu) a nesmiernej klenby (épdarazka na cirkevnu stavbu-chram). Vetvovie seiasta
medzi Covov dych a jasné nebo. Covov dych je memgypretoZe celok (Cova) je zastupeny
iba svojim dychom. Oblohu vidi len, Kechvejuce sa koruny #au svoj priboj, v hodinach
tzkostného sumraku. V tejto vete mbézeme Yidieetaforu, ktorl vytvara asocidcia medzi
listami stromov a pribojom, alebo inak, v Spatire je doslova: ,koruny hybu svojimi
vinami“, a tak listy st spojené s vinami — pribojoMetafora listov ako W je spojena

s chvejivym pohybom stromoidalej mézeme hovatio personifikacii simraku, pretoze je k
nemu pripojeny privlastok, ktory vyjadrufedsky pocit: zkas Cova sa nasledne pyta, kde
je jeho milovana hviezda, ktora dex Ziari nad horskym hrebem. Tato otazka méze
vyjadrova’ tuzbu bésnika po n4jdeni smeru a tiez mbze symiw@i nddej. Teda hviezda

moze by symbolom nadeje a tiez smeru, ktory vSak koli riesmej klenbe nemdze vidie

1 vir Op. cit., s. 95

Srov. Rivera, J. E. Op. cit.,, s. 77: ¢, Qué hadbgna me dejo prisionere en tu carcel verde?”

Zilka, Tibor; Obert, Viliam; lvanova Marideoria literatary.Bratislava: Litera, 1997, s. 42

Vir Op. cit., s. 95; Srov. Rivera, J. E. Op. cit78.,Los pabellones de tus ramajes, como inmengada)
siempre estan sobre mi cabeza, entre mi aspirgaboielo claro, que sélo entreveo cuando tus sopa
estremecidas mueven su oleaje, a la hora de tpdsmalos angustiosos.”
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Spojenie milovana hviezda (,la estrella queridadkazuja na afektivny ¥ah, ktory Cova
k nej ma, a teda vyjadruje tizbu nésner, nadobudminadej.Dalej sa pyta, pt® sa zlaté a
purpurové mraky, ktorymi sa odieva anjel zapadohweju na tvojej klenbe (,aquellos celajes
de oro y murice con que se viste el angel do losemes”). Jedna sa o metaforu zadpadu
Sinka. Anjel zapadu je Sinko a jeho odev tvorid&kapurpurové mraky. Zlata a purpurova su
farby simraku a odradZzaju sa na mrakoch, ktoré lzajiar Zarové tieto adjektiva,
poukazujuce na drahé kamene a latky, su typickémpaernizmus. Nasledujuca veta
vyjadruje tuzbu bésnika po savane. Jeho duSa vadyaoBiac za bludiskami pralesa odlesk
hviezdy, ktora zaHaje ho nachu dialavy (,el reflejo del astro que emporraba las lejanias*).
Hviezdou je op@myslené Sinko, ktoré neméze prenikmo bludiska (prales). V Spaniaie
je pre slovné spojenie ,zah@ldo nachu“ vytvorené sloveso: ,empurpurar”. Tvorimavych
slov, ktoré maju ako kotiepridavné meno je typicka pre modernizmus. Covaotip¥e ho
prales pripravil o iluziualekého obzoru (,el ensuefio del horizonte”) a ptgkyjeho @giam
len jednotvarnas svojho zenitu (,la monotonia de tu cenit), kddsa tiahne kudné ranné
zore (,por donde pasa el placido albor®), ktorékvBaprenikne k vlhkému lonu pralesa. Zenit
odkazuje k plnosti, ale v spojeni s monotonioesvytvara obraz pralesa ako jednotvarneho
tmaveého priestoru. Kidné ranné zore (,el placido albor”) by sa top@lo spojf s prvkami
modernizmu. Slovo albor (Usvit) znamena aj b&legm padom sa vytvara kontrast medzi
rannou belofou, ktora je Kudna (idylickd) a medzi monotonnym pralesom, kferymavy a
neprepustny a pripomina vazenie. VIhké lono (,taeos humedos”) by sme mohli sgoji
s jeho zn&nim ako matky samoty, teda ide o vyjadrenie paabde plodivej Zenskej sily.
Dalej Cova nazyva prales ,la catedral de la pesadefhnmeda chram smutku. Opau
nachadzame spojenie pralesa a nepristupného, tmasi&idmu. Neznami bohovia tam
hovoria polohlasne, Sepotavoudoe (,donde dioses desconocidos hablan a mediaerog)
idioma de los murmullos®). Tato veta by mohla aztkes’ na tajomné zvuky, ktoré je pa
v pralese a tiez na viziu, ktord budethiipa,¢i tanec Indianov. Cova sa obracia na prales
zamenom ty a tieZz pouziva privlagvacie zameno tvoj: ty si chramom smdutku, ty si ma
pripravil, tvoje rastlinstvo (,tU me robaste”, ,&res la catedral”, ,tus vegetales*). Jedna sa
o paralelizmus, ktory stulpje ostros vyjadrenie a v spojeni so zvolanim sa podoba skor
vycitke. Prales pripomina rodinu, ktora sa sebe nikelgpreneveri, kde mnohozwié hlasy
vydavaju jedinu ozvenu:

»Tvoje rostlinstvo tvéi na zemi mocnou rodinu, ktera se &abikdy nespronedti. V objeti,

které si nemohou daogt tvé ¥tve, se uchvacuji liany a popinavé rostliny, tydts i s bolesti

spadavajicih listu. Tvoje mnohoziné hlasy vyluzuji jedinou o2nu, oplakavajice padlé kmeny, a
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v kazdé skulid nové zarodky urychluji své kini. Ty jsi obdeen drsnosti kosmické sily a

ztslesiujes zahadu tieni.*

V obraze rodinnej sudrznosti pralesa, ktory s@giio spadnutym listom a kde sa vSetky
hlasy spajaju, aby oplakali spadnuty strom, vidjegnak celistvos pralesa, spojenie jeho
flory i fauny do takej miery, Ze vytvara kosmickius prirodni mohutnas Prales teda
predstavuje zahadu tvorenia, plodivy prvok, obragky Zarové tu mdéZzeme vnintaotazku
ekoldgie. Kd'ze jednotlivé druhy sa v pralese spojené rodinnyatom, kel je jeden nieny
¢lovekom, trpi aj druhy. V tom mézZeme béddadzalobu katukového konglomeratu.

Covadalej hovori, Ze znaSa tiahu jehaimesti (el peso de tu perpetuidad”). Prales je
znazorneny ako kosmicka sila, v ktorej lone neespakbieha proces plodenia a smrti. AvSak
neciti sa by jeho séag’ou. Stoto#uje sa skor s orchideou, ktora je tieZ siimée Cova Ziada
prales, aby mu dovolil unikmz jeho chorobnych timv (,enfermizas penumbras*). Prales je,
ako hovori, podobny nesmiernemu cintorinu, v ktotomje a vstava z fivych (,pareces un
cementerio enorme donde te pudres y resucitas‘dt’ @iplime obraz pralesa ako tmavého
miesta, miesta smrti, kde sa neustale opakuje redanumieranie. Tieto obrazy patria
k naturalistickym vyjavom pralesa ako plodivého azanu.

Cova sa tuzi vrafido miest, kde nie je mozné otroctvo, kde zrak ozep prekdzky a
kde sa duch vznaSa vo volnom svetle (,donde es sibfela esclavitud, donde la vista no
tiene obstaculos y se encumbra el espiritu en Zalihre”). Tento poliad tvori kontrast

voci pralesu, kam neprenika svetlo, kd€l@vek ako vo véazeni.

Ako zhrnutie by sme chceli vyiit’ niekd’ko bodov. V tejtaasti sa Arturo Cova obracia
na prales a jeho prejav sa stava zufalym volanimsl@oode, svetle, Sinku. Objavuje sa obraz
pralesa ako kosmickej plodivej sily, kde sa neestgdakuje cyklus Zivota. Je to obraz pralesa
ako rodiny, ktord je Uzko prepojena a ktora je teidcvai utrpeniu kazdého svojhidena. Je
to obraz pralesa ako véazeriacintorina, kde vSetko umiera a zase sa rodi,afidéa neda

ujst. Prales je tiez prirovnany k chramu s nesmierrenbou, ktora neprept sin€né Ite.

% Vir Op. cit., s. 95-96; Srov. Rivera, J. E. Op. 6it.77: ,Tus vegetales forman sobre la tierra laeposa
familia familia que no se traiciona nunca. El abrgame no pueden darse tus ramazones lo llevan las
enredaderas y los bejucos, y eres solidaria hasthdolor de la hoja que cae. Tus multisonas viorezan
un solo eco al llorar por los troncos que se desalg y en cada brecha los nuevos gérmenes apresigan
gestaciones. TU tienes la adustez de la fuerzaicégnencarnas un misterio de la creaciéon.”
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Modlitba zberda

Hymna na prales je pripisovana Arturovi Covovi,av¥ pripade zbetavej modlitby
je pod’a Pérusovej (Pérus, s. 196) Covov hlas neisty. Mbiilsa jednao jeden z mnohych
hlasov zberéov, ktori boli uvrhnuti do zeleného vazenia. Aledaojedna o vSetky hlasy, ktoré
su spojené do jedinej modlitby. Tuto interpretadgaime najma v opise osudu zb&raktory
modZe by jeden z mnohych alebo taky osud mohla’mmnoho zberéov. Naviac text plynule
prechadza zo singularu do plurdlu, kedy hovori: §iNemacechou byla chudoba, naSim
tyranem usili! Klopytali jsme na zemi, abychom \édil do vySe; ubijime ducha, abychom
vyhowli bidnému Zaludku. NaSe jmérnost budila v nas uGzkost. Byli jsme jen hrdiny

véednosti!®®

Toto vyjadrenie je kontrastom medzi tydm zber&i chceli dosiahntl a tym,
kam sa dostali. Chceli ziskdepSie postavenie, vzhliadnhalo vysky, ale pritom zakopavaju
na zemi. Chceli vyhovieZaludku a ubijaju ducha. Nechcelithyriemerni. Chudoba bola ich
macochou a priviedla ich k tiZbe po bohatstve apratesa, kde teraz trpidalsie vety su
tiez sériou paradoxnych vyjadreni. Niekomu sa pitmlara’ na dosah rukyt@&stny Zivot, ale
nemal si ho z&o kapit'. Ten, kto snival o manzelstve, naSiel milenku,ddsnazil povzni€s
padol pred tvarou magnatov, ktory su bezcitni akonsy. Zberdi iSli do pralesa, lebo tuzili
po lepSom Zivote, avSak dostalo sa im lentdahia. Magnati su prirovnani k stromom, ktoré
.hradia“ na umierajlcich zbeatav. V tomto vidime paralelu medzi pralesontlavekom,
ktora je zaloZzend na surovosuidi. Neznama sila zbeta eSte viac odtrhla od reality.
Prirovnava sa k Sipu, ktory minie Eia neméze zmetiosudnu drahu (,pasé por encima de la
ventura, como flecha que marra su blanco, sin podeegir el fatal impulso®). V tomto
obraze vidime tému moci osudu, proti ktoréttavek nic nezmoze, aj ki sa usiluje vymari
sa spod jeho vlady. Zbe&raa prirovnava k zasnivanéniloveku (,sofiador”), ktory ,zréuje
bezbranny strom“, aby obohatil tych, ktori nevediaiva’ (,en herir el arbol inerme
para enriquecer a los que no suefian”). V osobeemabio ¢loveka mbzeme vidie istu
paralelu s postavou Artura Covu, ktory sa tiez &mje zasnena®u. AvSak tato pododnts
je cisto hypoteticka a v podstate medzi nimi neexistoge zjavna charakterova podobtios
ako ta, ktoru sme prave spomenuli. ZBestavia dalej do protikladu svoju postavu a
kawukovych magnatov, ktory narozdiel od neho nevesfiva® ¢i nesnivaju (ako je to
v Spanielskom originale). Nejde teda mozno o fymatkl neschopndsale o fakt, Ze sniva

nechcu alebo sa snivaniu neoddavaju, pretoze seaktbrizuje romantického ducha, ktory sa

8 Vir Op. cit., s. 169; Srov. Rivera, J. E. Op. cit137: ,iNuestra madrastra fue la pobreza; nuestno, la
aspiracion! Por mirar la altura tropezdbamos diefea; por atender al vientre misérrimo fracasoemg!
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stavia do protikladu s krutésu, ku ktorej dochadza vo vidine zarobku a bohatsBbera
hovori o ,bezbrannom*" strome, ktory #rge. Strom je tu vykresleny ako Ziva bytpktora sa
nevie brani, o to je véSia vina zber&, ktory strom znauje. Mohli by sme hovofi
o ekologickej otazke exploatacie pralesa, ktoryjéexte zndzorneny metonymicky, a to
bezbrannym stromom.

Dalsi Gryvok sa stava protikladom drgbezbrannému stromu®. Zbeafrge prirovnany
k otrokovi (,esclavo®)¢i vaziovi (,preso”). Prales sa stal vazenim, ktoré mastoiendrov
Siroké rieky (,una carcel como la selva, cuyas lié&ge verdes tienen por fosos rios
inmensos"). Je nutné podotkihZe v Spanielskom originale sa hovori o zeleneplie, ktora
ma za priekopu nesmierne rieky. Obraz jamy vytyasistavu hrozného vazenia, z ktorého
¢lovek nemdze uniknty pretoZze by spadol do priekopy. Tento obraz jeehyplou, pretoze
rieky, ktoré su zérowe hyberbolizované adjektivormesmierny si znézatované ako
priekopy, ¢i jamy. Zelena klenba je synekdocha, ktora ¢mpea prales ako celok. Pojitko
medzi pralesom a klenbou je zelena farba. Zbsaaobracia otdzkou a zvolanim na otrokov a
vaziov a hovori im, Ze nepoznaju tryzgolného bludenia vo vazeni (,la tortura de vagar
sueltos®). Tato veta sa stava oxymorénom, pretpagasdve protikladné predstavy:lvios’ a
Zalar. Nejedna sa len o otazku, ale o zufaly kbkra&a-vaza, ktory sa vyznava zo svojho
ne¥astia, ktoré nik iny ako on sam nepozi¥alej hovori o mukach Sera, Rge vidie’
protilahly breh, kam sa mu nikdy nepodari dogiauplicio de las penumbras, viendo al sol
qgue ilumina la playa opuesta, a donde nunca lognaser”). Tato veta je zarowiemetaforou
neuskutdnite’ného, metaforou frustracie, kedy zhgradia, co by mohli dosiahnj avsak
nikdy nedosiahnu. Osvetleny breh sa stavia dolgaotii k miestu, kde sa nachadzaju zbiera
a kde niet svetla. Tryzni ich tam Sero. Zlsehavori, Ze réaz, ktora odier&lenky vaaiou je
~-milosrdnejSia“ ako pijavice a Zalarnik, ktory ichuci, nie je taky surovy ako stromy, ktoré
ich micky strazia. Toto prirovnanie situacie v beznychniéiach, v ktorych vazni trpia, a
situacie zberov v pralese vykrdsije obraz divéiny ako straSného miesta, kdovek
nepredstaviténe trpi. Utrpenie vdmov je neprovnat®mé s mukami zbetav. Op& tu mame
obraz stromov ako nemych strazcov.

V nasledujucom odseku sa vraciame k pralesu akpi&cej bytosti. Zbekahovori, Ze
k ich umweniu potrebuje devadni. Vyrazumuwenie vykred'uje nédudské vykorisovanie
pralesa. Zbetazraiuje ,neplauce” stromy. Priroda je vyobrazena ako bezbranag; &tory

nevie prejawi svoju boleg ani platom. Daliacag’ opisuje osud zbetav kawuku, ktori sa

espiritu. La mediania nos brindé su angustia. j&6hos los héroes de lo mediocre!”
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biju pre trochu kagéuku, ktory aj tak nepokryjeso od nich Ziadaji Gzernici. iKeumieraju,
musia odhéat’ muchy, ktoré im ani nedovolia skaha kl'ude. Zbera opisuje kolobeh Zivota
Iudi v pralese, ktory je podobny smrti a zrodu vqu€. Jeden zomiera, a tym jeho &aki
obohati druhého, s ktorym sa bude nakfad&nako, k&’ zomrie, ako s tym, ktorého predtym
okradol o zarobok. Zbetahovori, Ze do mlieka, o ktoré sa biju, stek&givené kvapky. Ide
0 vyjadrenie spojenia medzi stromom, ktory okradajkawuk, aclovekom, ktory prichadza
0 svoju miazgu — krv. Personifikovany strom trpirmako akoclovek a jeho ,tragické” slzy,
ktoré predstavuju metaforu kauiku, stekaju do zbetavej misky, ktory je zarowg ako sam
trapi strom, trapeny moskytmi (obrancami stromowWko by sa jednalo o boj na Zivot a
na smt medzi¢lovekom a prirodu, do ktorého je zapracovany kdiopedenia a smrti, kde
jeden umiera, aby druhy Zil, a v ktorom nietaza, pretoZze obaja sa budd@,laz kym sa
navzajom neziia. Keby sme to chapali v SirSom meritku, dalo Bypsvedd, Ze sa jedna
o polfad na svet, kd&lovek nii prirodu, aby sa obohatil, ale zarawetom nachadzame istu
hrozbu, Ze sa to razoveku vrati.

Napokon sa zbetaobracia na prirodu v tuZzbe po sebé&eni, po vzbure, v ktorej by
~kosmické sily boli postavené na hlavu“ (,ver intidas las fuerzas césmicas"). Chcel by, aby
Satan riadil ta vzburu (v tom vidime tému satanizantebélie). V priani zbeta, aby videl
na hlavu postavené kosmické sily, vnimame nemaZte& tlzby. PretoZze keby sa naozaj
postavili na hlavu, zmenil by sa poriadok vo vesrar prirodné zakony by museli presta
plati, ¢o skor vyjadruje zufalstvo zbem ako moznu skutmos zmeny v prirode

aj spol@nosti v zmysle ukatenia exploatacie prirody.
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5.4. Silva a strom

V postave Clementa Silvu vidime paralelu medzienip pralesa éloveka — zberéa.
Je nutné spomerifize otazku utrpenia prirodycboveka a ich spojitassme mohli pozorova
aj v ,zber&ovej modlitbe".

Jedna sa o epizodu, kedy Silva sprevadza franehmskadatéa pralesom. Silva mu
rozprava o svojich peripetiach a ukaze mu tlang chrbat. Na fotografii, ktort urobi badate
je vidiet' ¢loveka a strom, Ze pre jedného pana z nich prg&ta tekutina: kaiwk a krv
(,vertieron para igual amo distintos jugos: siringacarne®). Strom iclovek zve&neny
na fotografii sa stavaju spd@oikmi v utrpeni, pretozZe trpia pre jedného pana, jpdného
vykoristovatd’a, a zarovi z nich vyteka rézna tekutina, ktora vytvara isgntast, biely

kawuk acervena krv. Aj napriek ich odliSnosti je vSak dbémn podobného utrpenia.
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6. Zaver

V bakalarskej praci sme si kladli za Eieajma Stadium témy pralesa v didla

voragine a to so zaujmom o spdsoby zobrazenia pralesa.

V prvom rade sa jedna o prales ako prostredidproln sa postavy pohybujd, $om
sme brali do uvahy pdbd hlavného rozprava Artura Covu. Arturo Cova sa stretava
s divainou prostrednictvom indianskeho kilaeGuahibov. Jeho ptad je do znénej miery
skepticky a podoba sa p@du prvych kolonizatorov. Postava Pipu ma ulohormfitora a
zarovei skupinu sprevadza. Na druhej strane jeho’adhe modifikovany, k& uvidi krasu
pralesa (epizdda s rajkami). Prales ho fascinujgosv krasou, ktora je pripodobnena
k sakralnym motivom. Tat@ag’ tvori lyrické pasaze diela. AvSak prales ma ajgiad
.plodivého marazmu®, kde sa strieda zrod a umierani

Teda Covov pofad tvori jednak istd nadradetiogxi Indianom,d’alej nadSenie krasou

pralesa, dana do protikladu gimym pralesnym marazmom.

Dalej sme sa zaoberali intrepretaciami pralesa a @mbolikou, ktora je spojena
s otazkou pralesa ako personifikovanej sily.

Na prales mézeme nazérako na zostup do pekiel, do ,viratoiy”, ktora je v diele
zobrazena skrze metaforu plavajuceflyg. Prales sa stava tieZz vazenim, ktorého obraz sme
mohli vidiet’ v ,hymne na prales”. Prales je chapany aj ako oigldtory ,pozZiera“ svoje
obete. Na druhej strane, m6zeme tiez haevoriceste do stredu sveta, kde po prvotnom
nepochopeni dochadza k porozumeniu metmiekom a prirodou. V tomto pripade by sa
nejednalo o negativny pbdd uvaznenia&i smrti, ale o miesto prijatia, ktoré poskytuje
¢loveku pristreSie. Prales je teda podobny Matkardk@takava navrat svojich deti.

Takisto sme si kladli otazkdi prales vplyva n&loveka alebo pripadne naopak,cpr
sme priSli k zaveru, Ze prales ma vplyv daveka a umouje mu pach@azlociny, stava sa
akymsi zavesom. V doésledku divokého prostredia sadioch prebudzaju animalne pudy,
ktoré su zaroue pralesom dotvarané a vyhrocované. Aviak nemozmo kn pralesCasto
hraje Ulohu aJudska chamtivas Na druhej strane pralébveka moze dovig'sdo Sialenstva,
ako sme to videli pri putovani Clementa Silvu aojeltuhov, kedy jeden z nich, Cautinho,

zabil svojho brata. V tomto pripade by sa dalo peteze prales spdsobil zmenu v jeho
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konani.

V tejto suvislosti sme si kladli otazkui, je prales magickym tvorom aleldd sa jedna
len o vizie alebo halucinacie. V niektorych pripeldge zrejmé, Ze sa jedna o vizie (Pépa
Arturo Cova). AvSak aj v pripade Covu je to dojistéery spochybnittné, pretoZe jeho vizie
su podobné tomuo vidi Clemente Silva. Silva povaZuje prales zalzidimavu byto§ a to
jednak pdas putovania pralesom, kedy by mohlé ¢ halucinacie, ale aj Kesprevadza
Artura Covu a jeho druhov, gom sa neda povetla istotouci Clemente Silva zal trpief
Sialenstvom alebo je prales naozaj magickou logtos

Nasledne sme sa venovali ,hymne na prales” a Zbeeg modlitbe, ktoré tvoria spolu
sdalSimi lyrické pasaze romanu. V nich je koncentrgvpoi’ad na prales ako na véazenie,
plodivu silu, Matku. Je to pdlad na prales ako na personifikovanu silu, ktora,tyabija,
plodi a zarovié sama trpi pod vplyvoniloveka. Najma v ,zbetmvej modlitbe* sa obracia
nas poliad na prales ako trpiacu bytpss ¢om by sme mohli vidi& ekologickl otazku.
Clovek a prales su spojeni v utrpeni a neustalesi@@avzajomne sadia. V jednotlivych
lyrickych ¢astiach sme neopomenuli jazykové prostriedky, kéart@r vyuziva na vykreslenie
pralesa.

Nakoniec sa nas obzor zuzil na paralelu metarekom a pralesom, a to konkrétne
medzi postavou Clementa Silvu a stromom. Obajaargiu metonymiu’udského rodu a
celej prirody. Obaja trpia kvoli jednému vykalasatéovi, no prysti z nich ina tekutina: krv a

kawuk. Tym sa odliSeni, ale spdja ich rovnaké utrpenie
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7. Resumen

Imagen de la selva en la novela de J. E. Rivela voragine

El objetivo fundamental del trabajo fue estudiardasersas formas que adopta la selva
en la noveld.a voragine atendiendo a los recursos linglisticos que englleator. Ademas
nos hemos centrado en la corriente literaria addepece la obra, tanto como en las

influencias en la novela, que proceden de la vaaadtor, y el analisis de la obra.

En primer lugar, hemos incluido la obra en el ceiatditerario hispanoamericano, es
decir, en la novela regional (novela de la tiefEhyegionalismo trata de subrayar los aspectos
peculiares de una zona respectiva. En la novelanaigel hombre se enfrenta a la naturaleza
salvaje y aun no dominada.

En el siguiente capitulo nos centramos en aqualpgctos de la vida del escritor que
tuvieron alguna influencia en la obra. Se tratde aodo, del viaje a la selva en el Comité,
encargado de resolver el problema de las fronwrae Colombia y Venezuela. Gracias a esta
experiencia Rivera pudo experimentar la vida eselaa con sus dificultades.

A continuacion, nos hemos ocupado del analisisadebla y hemos considerado sus
distintos aspectos: narracion enmarcada, narragoyctura de la obra, temas y personajes.

En cuanto a la narracion enmarcada, tenemos daysw que tiene forma de una carta
dirigida al ministro por parte de Rivera. Tomandoceenta los narradores, la voz principal es
la de Arturo Cova, aunque aparecen también otressvdClemente Silva, Ramiro Estévanez,
Heli Mesa. La voz de Clemente Silva forma una panf@rtante en la obra porque, gracias a
él, nos damos cuenta de los crimenes y de |la adigjde se manifiesta en la selva.

La novela esta dividida en tres partes, de laksua segunda y tercera se desarrollan
en la selva, mientras que la primera parte tiegarlen los llanos. La segunda parte comienza
con el llamaddimno a la selvy la tercera cota plegaria del cauchero

La obra forma un mosaico heterogeneo de temasaslgue podemos mencionar al
menos algunos: historia amorosa, tema del honoerteuviolencia y viaje. La historia
amorosa va a ser la causa de la huida de los pg¢esoa los llanos y luego el deseo de
recuperar el honor perdido iniciard su viaje adiva El tema de la muerte y violencia

forman una linea importante y se relacionan coifldancia de la selva. El tema del viaje
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tiene diferentes formas: vagueo, caminata y busqued

En el ultimo capitulo hemos tratado el tema desbaasy sus diversas formas que adopta
en la novela, transformandose del ambiente, emeltigne lugar la narracion, en una fuerza
personificada y hasta formando una relacion cdroribre.

En primer lugar, la hemos considerado como el antbien el que se desarrolla la
accion de la novela. La selva es vista ante toddal&a perspectiva de Arturo Cova. El poeta
manifiesta una actidud de una persona escépticadgnpos ver cierta relacion con los
primeros conquistadores. Se trata sobre todo decosnportamiento con los Indios.
Sin embargo, su visidon se ve influida también doasembro que le causa la flora y fauna
selvéticas. Por otra parte, podemos observar laduygroductiva y a la vez destructiva de la
selva.

Luego hemos estudiado la influencia de la selvauy simbolos: céarcel, fuerza
productiva, Madre, viaje al centro del mundo y tanlyiaje a los infiernos.

A continuacion, nos centramos en la cuestion deflaencia de la selva. No tenemos
una respuesta uUnica, ya que por una parte seanotflidencia de la selva que hace posible y
desarrolla la crueldad humana, mas por otra pdrteombre es el que manifiesta un
comportamiento instintivo y es movido por la aviarig el poder.

Luego aparece el tema de la selva como el seraniBdmero hemos tenido que
considerar si se trata 0 no de una fuerza mitica es un efecto de las alucinaciones
o visiones. En el caso de Pipa y Arturo Cova sogiaéciones, a pesar de que las visiones
de Cova pudieran resultar problematicas, dado guesisnilares a las de Clemente Silva. Por
lo tanto, no se puede decir exactamente si lo®pajess tuvieron una vision parecida, aunque
en un horizonte temporal diferente, o si la selvae verdad un ser mitico. Hay que subrayar
también que la selva no tiene solamente una aatiéggtiva con sus visitantes, en el caso
de Clemente Silva, una palmera le demuestra laale, segun le parece, por lo menos.
En relacion con el tema de la selva como la fuperaonificada, tenemos que mencioelar
himno a la selvay la plegaria del caucheroLa primera tiene lugar en la parte dos de la
novela y la segunda en su tercera parte. Ambagusmen la novela en rasgos liricos y se
unen con los simbolos de la selva y ante fadolegaria del cauchertiace referencia a las
relaciones entre el hombre y la selva y los homéné si.

Por el ultimo, hemos desarrollado el paralelo elatrgelva y el hombre, o sea, entre un
arbol herido y Clemente Silva. Ambos sufren bajsm&mo yugo y de ambos se derrama el

mismo liquido: caucho y sangre.
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Para concluir, hemos tratado de contemplar el t@enk selva, tratando varios de sus
aspectos. Hemos visto su imagen, transformanddserdeente en el ser mitico. La podemos
tratar de ver en su conjunto, en su riqueza endasg expresa, mas la selva continuara siendo

para el hombre un misterio.
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8. Résumé

Obraz pralesa v roméane J. E. Riveru_a voragine

Zaujmom préace bol n&hd na tému pralesa v didle voragine(Vir). Nasim ci€éom
bolo Studova jednotlivé spdsoby zobrazenia pralesa¢@r sme brali do uvahy niektoré

sporné aspekty (prales ako myticka bytéisdosledok halucinacii).

V prve] kapitole sme sa venovali zaradeniu diela ladmtextu hispanoamerickej
literatdry, a to k tzv. regionalnemu romanu (,ronzeme").

V druhej kapitole sme sa zaujimali o vplyv na Roxeroman, vychadzajuc hlavne
Z autorovho Zivota. Azda jeho najvyznamnejSou ecegpaias ktorej okusil na vlastnej koZzi
atmosféru pralesa, bola vyprava v komisii, ktoralamayrieSt' problém kolumbijsko-
venezuelskych hranic.

Tretia kapitola poskytuje péad na dielo a venuje sa typom rozpravania, rozpgoama
Struktare romanu, tématike a tiez postavam a igmpnam. DieloLa voraginema ako
Strukturu rdmcové rozpravanie, kde ramec je tvordopisom J. E. Riveru adresovany
ministrovi. Hlavnym rozprawam je Arturo Cova, skrze ktorého perspektivu je &oova
realita nahliadana. Zl'adiska tématiky, roman predstavuje Sirok mozaikiivov. Jedna sa
o milostny pribeh, priatstvo,¢eg’, nasilie, osudova’s smi’, nebezpé&enstvo, magiu a cestu.
NajvyznamnejSie motivy, i kehodnotenie vyznamu je vzdy relativne, st miloginijpeh,
smrt, nasilie a cesta. Hlavnou postavou je Arturo CobalSou vyznamnou postavou,
vd’aka ktorej sa dozveddme o krutostiach v prale§dgmente Silva.

V Stvrtej kapitole sme sa venovali téme pralesadanym zobrazeniam: prales
ako prostredie, interpretacie pralesatalz¢loveka a pralesa a ich vzajomné vplyvy, prales
ako magicka bytasa napokon paralela med#ovekom a pralesom.

V prvom rade sme sa venovali pralesu ako prostradktorom prebieha dej romanu.
ISlo najma o pofad Artura Covu, i k& nebol jediny. Nasledne sme sa zaoberali réznym
interpretaciam pralesa: prales ako vazenie, pdkédka, cesta do pralesa ako cesta do stredu
svetagi plodiva sila.Dalej sme si kladli otazkui prales vplyva naloveka. V dalSejéasti
sme skumali otazku pralesa ako magickej silyvyplod halucinacii. Napokon sme sa

upriamili na paralelu medzilovekom a pralesom, a to konkrétne medzi postaviemeénta
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Silvu a ,zraneného* stromu.

V z&vere by sme chceli vyzdvihty(Ze prales je v dielea voragine(Vir) zobrazeny
réznymi sposobmi a ma ro&tié podoby. Je to jednak prostredie, v ktorom phrebidej a
ktoré vplyva n&loveka, no zarovev sebe ukryva tajomstvo, ktoré nie je mozné odhajim
spésobom, ale len tak, Ze sa sami do neho ponofitdeka jeci sa nam prales, kKésa
dostaneme do jeho ,srdca“ sam otvara alébeme to my, kto pod vplyvom prostredie a
hor&éok, podahneme jeho vplyvu. Tak onak, i Waka tomuto faktu, prales bol, je a zostane

pre nas tajomstvom.
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9. Abstract

The jungle's image in the novellhe Vortexof J. E. Rivera

The main topic of the dissertation was to studydifierent forms of expression of the
jungle in the novelhe Vortex

First of all, the novel was incorporated into th&tdry of literature as regional novel.

Afterwards we analysed the moments of author'sthiteg have some influence in The
Vortex, specifically when he went to jungle, as of¢he Committee, that had to establish the
border line between Colombia and Venezuela.

It was done the analysis of the novel, focusingfoame narrative, narrators, structure,
themes and finally characters.

The frame of the novel is a card sent to a minisyes. E. Rivera.

The novel is divided in three parts however we eotr@ate our attention only in the
second and the third one because they take pldbe jungle.

There are various narrators although the main sraturo Cova, who is a poet, and
Clemente Silvas voice has an important role too.

The main themes are the romantic story, deathenea and journey, that is a line going
through the whole novel and has different typesndeaing, searching, etc. The importance
of death and violence is unified with the jungli@Buence.

Lastly, we studied the images of the jungle.

On the one hand, the jungle is the background wherestory is developing; on the
other hand, we can observe the jungle's influemceBumans and even the human’s on the
forest, which is often destructive. Then we focusadhe symbols of the jungle: jungle as a
prison, Mother, etc. Subsequently, the jungle weweasented as a mythical being, but the
author does not clarify if the jungle is a creatthat truly suffers or it is only a result of
human hallucination. Afterwards, we concentratedatitention on the language that was used
in the lyric passages of the novel.

Although we do not know whether it is a mythicalifgeor not, we realize that the
jungle is a place, where the “reality” becomes dagtand vice versa. The view of the jungle
varies between the background of the novel andanytbical being. Moreover, the jungle is a
secret area, full of mysterious whisper, where aenot be sure of the truth and where the

human being is immersed in.
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